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Air Fryer
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THANK YOU

FOR PURCHASING THIS
MOVA AIR FRYER.

For more product information,
please visit https://www.mova.tech/

The high-quality product is engineered
for optimal performance.

If you have any questions on the product,
please contact us:
https://www.mova.tech/pages/contact-us
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Safety Instructions

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS APPLIANCE.
Failure to follow the warnings and instructions may result in serious personal injury or major
property damage.

Areas/surfaces marked with the "hot surface" symbol will become hot
& during operation.
During operation, the front, sides, and top surfaces of the appliance
Caution, hot surface!  may become hot. Please take care to avoid burns.

Precautions

* This appliance is for indoor use only. Do not use for other unintended purposes.

* This appliance is not intended for use by individuals (including children) with reduced
physical, sensory, or mental capabilities, or those lacking experience and knowledge,
unless supervised or instructed by someone responsible for their safety. Keep children
away from the appliance and do not allow them to play with it.

Dispose of plastic packaging immediately after unpacking to prevent risk of suffocation
to children.

Ensure all packaging materials are completely removed before operating the appliance to
prevent fire or burn hazards.

* This appliance operates at 220-240 V ~ 50-60 Hz. Before connecting to the power
supply, ensure the local voltage matches the required rating. Using the incorrect voltage
may damage components or impair performance. A voltage stabilizer is recommended.

This is a Class | appliance. Ensure proper grounding before use to prevent electric shock.

» Use only a dedicated 10A or higher grounded outlet. Fully insert the plug into the socket
to avoid poor contact, overheating, short circuits, or fire.

* Do not operate the appliance with an external timer or remote-control system to avoid
the risk of short circuits or spontaneous ignition.

* Do not plug in or unplug the appliance with wet hands to avoid electric shock.

* Operate on a level, heat-resistant surface. Do not place on carpets, towels, plastic, paper
or other flammable materials.

* This product has built-in Wi-Fi. To meet RF exposure requirements, the internal wireless
transmitter should be kept at least 20 cm away from the human body during use.

* Do not use the appliance on unstable, wet, hot, slippery, or non-heat-resistant surfaces
to prevent tipping. fire, or electric shock.

» Do not operate in environments with gas leaks or electrical faults to avoid explosion or
electrocution.

Keep away from curtains, wallpaper, and other flammable materials during use.
* Never leave the appliance unattended during operation to prevent overheating or fire.

Maintain at least 10cm of clearance around the appliance to allow proper ventilation and
avoid grease accumulation or fire hazards.

Keep the cord away from sharp edges, abrasive surfaces, hot parts, or other objects that
may cause damage, leading to electric shock or fire.

Do not touch hot surfaces or interior components during or immediately after operation
to avoid burns.

Do not operate the appliance empty (without food). Prolonged dry operation may lead to
overheating or fire. Do not operate continuously for more than 3 hours.

Do not place packaged, bottled, or flammable items on or over the appliance to avoid fire
or explosion.

Do not place paper, plastic, or other combustible materials inside the appliance to avoid
fire.

Do not heat glass containers or sealed items, as they may explode.

Ensure food does not touch the heating tubes. Avoid cooking oversized food that may
cause smoke or fire.

When cooking acidic foods (pH < 5), such as those with vinegar or lemon juice, always
wrap them in aluminum foil to protect the internal components.

Avoid contact with the grill rack or handle until the unit has cooled completely.

This appliance generates high heat and steam during use. Do not place hands or face
near openings. Take extra care when opening the lid, as hot steam may escape rapidly.

Always grasp the plug, not the cord, when unplugging. Pulling the cord may cause
damage and create a risk of electric shock.

Always use oven mitts or other heat-resistant tools to handle hot items.

Clean the air fryer basket and grill rack after every use to prevent grease buildup, smoke,
or fire.

Allow heating elements and surfaces to cool before cleaning to avoid burns.

Always unplug the appliance when not in use, before cleaning, moving, or when
experiencing malfunctions.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent,
or similarly qualified personnel to avoid risk.

Do not immerse the appliance in water or spray it directly with liquid to prevent
component damage or electric shock.

If the appliance malfunctions or is damaged, stop using it immediately and contact our
authorized service center. Do not attempt to repair it yourself.

When discarding the appliance, cut off the power cord and dispose of it through a
certified recycling or disposal facility.

Take out the protective insert before operating the unit.



Know Your Air Fryer

1. Crisper Plate 4. See-through window 6. Power cord
2. Basket 5. Control panel 7. Bottom heating plate
3. Handle

Control Panel

The control panel includes a temperature/time display, indicator lights, and buttons for
power, modes, light, menus, and parameter adjustments.

¢ Temperature/Time Display
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The display content changes based on the current mode and status:

* In Al Cooking mode, when detecting ingredients (up to 3 minutes), the display shows "---".

* After scheduling but before cooking starts, the display shows the countdown to the
scheduled finish time.

* During cooking, it alternates between the remaining time and temperature.
 After cooking completes, the display shows "End".

¢ Indicator Lights
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Number Name Description
1 Wi-Fi status indicator | Displays the current Wi-Fi connection status.

Lights up after scheduling is completed and
Schedule cooking countdown begins.

2 .
indicator Note: You can schedule cooking to finish after a set period of
time via the APP.
3 Al cooking indicator | Lights up when the Al Cooking mode is selected.

When the Menu button is pressed to cycle through
4 Preset menus the preset menus, the corresponding icon flashes to
indicate the selected option.

e Buttons
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Number Name Description
1 Temperature/Time | Switches between temperature and time adjustment
control button mode.
2 Light button Turn on/off the interior light.
3 " " button Adjusts cooking temperature or time. Or you can press
both simultaneously to turn Wi-Fi on or off.
Cancels cooking, or enters/exits standby mode.
4 Power button Note: In standby mode, the Start/Pause button is disabled.
Each press cycles through the available modes, including
5 Menu button Al Cooking mode (10 preset menus), DIY mode DIV , and
Reheat mode &% .
6 Start/Pause button | Starts or pauses cooking.




Before You Begin

* Remove all packing materials and stickers from the inside and outside of the air fryer.

* Gently wipe down the exterior with a damp cloth or paper towel.
Warning: Do not use abrasive cleaning agents or scouring pads. Never immerse the air
fryer or its plug in water or any other liquids.

 Place the air fryer on a stable, level, heat-resistant surface, away from areas that can be
damaged by steam.

Connect to the MOVAhome APP

The MOVAhome APP allows you to explore cloud recipes and add them to favorites,
remotely control the air fryer to start or schedule cooking, set ingredient portions, time and
temperature, and personalize your own recipes.

n,n n_n

1. Press and hold the "+" and "-" buttons simultaneously for 2 seconds to turn on Wi-Fi.

%@%@

The Wi-Fi indicator = shows the network connection status.

Status Description

Connected to Wi-Fi and Server. Remote control via the mobile

Solid On . .
app is available.
Fast Blinking Enters pairing mode.
Off Not connected.

2. Scan the QR code to download the MOVAhome app on your mobile device.

You can also download MOVAhome app from App Store or Google Play.
Downlosd on the >’ Get it on
' App Store ¥>° Google Play

3. Open the MOVAhome app, create an account, and log in.

4. Go to . Device and tap -+ Add. Then select your appliance model FD10 Pro Max to
connect.

5. Follow the in-app instructions to complete the Wi-Fi network connection.
a. Enter your Wi-Fi network name and password, then tap Next.
b. Tap Device hotspot connection.
c. Switch your phone’s Wi-Fi to the hotspot named “mova-airfryer-xq2522_miapXXXX".

d. After connecting, return to the MOVAhome app. Once the connection is successful,
click Finished.

Important:

* Please use a single-band network of 2.4 GHz frequency or dual-band network of 2.4/5
GHz frequency.

* Make sure your Wi-Fi network doesn't have a firewall and isn't encrypted. Otherwise, the
network setup may fail.

6. Follow the in-app instructions to complete the pairing.

How to Use

1. Insert the crisper plate into the basket
and put the basket back into the air fryer.

2. Connect the main plug to a home socket.

3. Press the Power button (!) to enter the menu selection mode. The icon for the first
preset menu 3§ will blink.
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. Press the Menu button 88 to select a cooking mode.

Al Cooking mode (10 preset menus): The air fryer defaults to Al cooking mode. You can
short-press the Menu button to cycle through available preset menus with preset time
and temperature. Then the appliance will detect the initial temperature and quantity of
ingredients, automatically adjusting the cooking time. For the preset cooking time and
temperature, see Appendix A: Preset Menus.

Note: In Al Cooking mode, pressing the Temperature/Time control button allows the air
fryer to switch to DIY cooking mode.

Reheat mode % : This mode allows you to heat food at 160°C for 6 minutes, ideal for

warming up previously cooked meals.

DIY mode DIV : After entering this mode, press the Temperature/Time control button
once to adjust the temperature, and press it again to adjust the time. Use the '+ or '-'
buttons to make the adjustments.

Note:

- The temperature can be changed from 40°C to 230°C and each press will change its
value by 5°C.

- The cooking time can be set from 1 minute to 60 minutes.

- To rapidly increase or decrease time or temperature, press and hold the "+" or "-"
button.

. Press the Start/Pause button p|| to start cooking.

Note:

- For more cooking suggestions, see Appendix B: Cooking Tips.

- The interior light turns on automatically when cooking starts and turns off after 30
seconds. You can also turn it on or off manually using the Light button -&- .

Pause/Cancel Cooking

To pause cooking:

Press the Start/Pause button p|| .

Simply pull out the basket. The air fryer will automatically pause the cooking process.
Cooking will resume once the basket is placed back within 10 minutes.

Note:

- If the basket is not placed back within 10 minutes, the air fryer will enter standby mode.

- When you pull out the basket during cooking, the display shows "OPN".

To cancel cooking:

When cooking is paused, short-press the Power button (/) to enter standby mode.

During cooking, long-press the Power button (!) for 2 seconds to enter standby mode.

Care & Maintenance

Caution:

Before cleaning, be sure to unplug the power plug and wait for the main body to cool.

When cleaning, do not immerse the main body in water. Do not use lacquer thinner,
gasoline, alcohol, cleaning powder, stiff brushes, etc. to clean.

Casing exterior/Internal walls

Wipe with a wrung damp cloth.

Frying basket and crisper plate

Wash with diluted dish soap and a sponge and water. Wipe any moisture off the exterior
of the basket.

Do not use the basket as a cleaning container.

There may be discoloration or streaks on the fluorine-coated surface, but it does not
affect health and use.

There are air channel holes in the top of the frying basket. Water must not enter these air
channels. Please drain the basket promptly after cleaning if any water does enter the air
channels.

Regular inspection

Check it about once a month. If there is dirt, please clean it in a timely manner.



Energy Consumption & Power
Management

Troubleshooting

This chapter provides solutions to common issues you may encounter during use.

Note: If one of the error codes from E1 to E4, E7, C7 appears on the display screen, please

contact the after-sales service team.

Problem

Cause

Solutions

No response when
connected to power.

The power plug is not
inserted in place.

Plug it in again or find another
outlet.

The product does not
work.

The frying basket is not in
place.

Pull out the frying basket and
push it back in place.

The motor does not turn
or there is an abnormal
sound.

There is foreign matter
stuck to the fan blade or
the suction port is blocked.

After the power is switched
off, check whether there are
any foreign objects in the
suction port and the inside of
the main body. If there is still
a fault, please contact after-
sales service for maintenance.

The see-through window
is fogging or a small
amount of water is
leaking from the frying
basket below the see-
through window.

The frying basket is not
fully drained after being
cleaned and there is
residual moisture in the air
duct.

This is normal. Please use the
product as usual.

Specifications

Air Fryer

Model FD10 Pro Max

Basket capacity

6L

Rated power

2000 W

Rated input

220-240 V~ 50-60 Hz

Wi-Fi Operation
Frequency

2400-2483.5 MHz

Wi-Fi Maximum

Rated Output Power

20 dBm

This air fryer complies with the Ecodesign requirements under Commission Regulation (EU)
2023/826 for energy-related products.

Power Management Function

The appliance features an automatic power management system. It will switch to a low-
power state within 10 minutes after cooking ends or after the last user interaction.

Power Consumption

e Off Mode (Wi-Fi Disabled): < 0.3 W
* Networked Standby Mode (Wi-Fi Enabled): < 2 W

To minimize energy use, it is recommended to disable Wi-Fi when not using network
features and to unplug the appliance when not in use.

Note: You can turn off Wi-Fi by pressing and holding the "+" and "-" buttons simultaneously
for 2 seconds. If Wi-Fi is turned off manually, you need to re-enter the network setup
process to use it again.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with
unsorted household waste.

Instead, you should protect human health and the environment by handing
over your waste equipment to a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government
or local authorities.

Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health.

Please contact the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.



Appendix A: Preset Menus

Default Temperature | Default |.. Suggested

Icon Menu . Time range .
temperature range time Weight
B French Fries 200 °C 15 min 150g~450g
& | Chicken Wings 190 °C 16 min 100g~500g
* Ribs 180 °C 16 min 150g~450g
3 Grilled Chicken 150 °C 35 min 500g~1000g
€ Egg Tarts 160 °C 17 min 150g~300g
® | Skewers 180 °C 12 min 120g~400g
40~230 °C 1-60min

‘ Grilled Shrimp 210 °C 6 min 60g~200g
@ Broccoli 210 °C 7 min 150g~450g
- Cake 160 °C 17 min 100g~300g
@ Pizza 180 °C 8 min 50g~300g
| Reheat mode 160 °C 6 min /
(V)4 DIY mode 210 °C 8 min /

* The suggested temperatures and times can be adjusted as needed to achieve the best
cooking results.

Appendix B: Cooking Tips

Do not overfill the basket to ensure even cooking.

Add up to 2 tablespoons of oil for crispier results.

Use oil spray to apply oil evenly.

High-fat foods may drip oil—empty the basket after cooking to reduce smoke.
Pat dry liquid-marinated foods to avoid splatter and smoke.
Most frozen oven foods can be air-fried.

Uniform size and thickness help cook food evenly.

Smaller pieces cook faster than larger ones.

Cook in small batches for quicker, better results.

Avoid stacking or layering when possible.

Most packaged foods don't need added oil.

Frozen snacks air fry well—spread them in a single layer.
Shake or flip layered foods halfway through for even cooking.
Toss homemade items like fries with a bit of oil for crispiness.
Pat fresh vegetables dry before oiling and air frying.

For better taste, remove foil or parchment paper.



Instrukcje bezpieczenstwa

PRZED UZYCIEM URZADZENIA PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE.
Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia ciata
lub zniszczenie mienia.

Ostrzezenia

Caution, hot surface!

Obszary/powierzchnie oznaczone symbolem ,goracej powierzchni”
nagrzewaja sie podczas pracy.

Podczas pracy przéd, boki i gérna powierzchnia urzadzenia moga sie
nagrzewac. Uwazaj, aby nie poparzy¢ sie.

A\

Srodki ostroznosci

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywaj go do
innych celéw, niz te, do ktérych jest przeznaczone.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze s3 one nadzorowane lub poinstruowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Trzymaj dzieci z dala od urzadzenia i nie pozwol im
sie nim bawic.

Zutylizuj plastikowe opakowanie natychmiast po rozpakowaniu, aby zapobiec ryzyku
uduszenia dzieci.

Aby zapobiec ryzyku pozaru lub poparzenia, przed uruchomieniem urzadzenia zadbaj o
catkowite usunigcie wszystkich materiatéw opakowaniowych.

To urzadzenie dziata przy napieciu zasilania 220-240 V ~ 50-60 Hz. Przed podtaczeniem
do Zrédta zasilania upewnij sig, ze lokalne napiecie odpowiada wymaganej wartosci
znamionowej. Korzystanie z niewtasciwego napigcia moze spowodowac uszkodzenie
podzespotow lub pogorszenie wydajnosci. Zalecany jest stabilizator napiecia.

Jest to urzadzenie klasy |. Przed uzyciem zadbaj o prawidtowe uziemienie, aby zapobiec
porazeniu pradem.

Uzywaj wytacznie specjalnego gniazda z uziemieniem zapewniajgcego prad o natezeniu 10 A
(lub wiekszy). Catkowicie wt6z wtyczke do gniazda, aby unikngé¢ stabego zestyku, przegrzania,
zwarcia lub pozaru.

Nie uzywaj urzadzenia z zewnetrznym minutnikiem lub systemem zdalnego sterowania, aby
unikna¢ ryzyka zwarcia lub samozaptonu.

Nie podtaczaj ani nie odtgczaj urzgdzenia mokrymi rekami, aby unikng¢ porazenia pradem.
Pracuj na rownej, zaroodpornej powierzchni. Nie umieszczaj na dywanach, recznikach,
plastiku, papierze lub innych tatwopalnych materiatach.

Ten produkt obstuguje sieci Wi-Fi. Aby spetni¢ wymagania dotyczace ekspozycji na fale
radiowe, wewnetrzny nadajnik bezprzewodowy podczas uzytkowania powinien znajdowac sie
w odlegtosci co najmniej 20 cm od ludzkiego ciata.

Nie uzywaj urzadzenia ustawionego na niestabilnych, mokrych, gorgcych, $liskich lub
nieodpornych na ciepto powierzchniach, aby unikng¢ przewrécenia, pozaru lub porazenia
pradem.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepuja wycieki gazu lub usterki elektryczne,
aby unikna¢ eksplozji lub porazenia pradem.

Na czas uzytkowania trzyma¢ urzadzenie z dala od zaston, tapet i innych tatwopalnych
materiatow.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy, aby zapobiec przegrzaniu lub
pozarowi.

Zachowaj co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia, aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje i nie dopusci¢ do gromadzenia sig ttuszczu lub do zagrozenia pozarowego.

Nie zblizaj przewodu do ostrych krawedzi, powierzchni $ciernych, goragcych czesci lub innych
przedmiotdw, ktére moga spowodowaé uszkodzenie prowadzace do porazenia pragdem lub
pozaru.

Nie dotykaj gorgcych powierzchni lub elementédw wewnetrznych podczas pracy lub
bezposrednio po jej zakonczeniu, aby unikna¢ poparzen.

Nie uruchamiaj pustego urzadzenia (bez jedzenia). Dtugotrwata praca na sucho moze
doprowadzi¢ do przegrzania lub pozaru. Nie uzywaj urzadzenia w sposéb ciggty przez ponad
3 godziny.

Aby unikna¢ pozaru lub wybuchu, nie nalezy umieszczaé¢ na urzadzeniu lub nad nim
opakowan, butelek ani tatwopalnych przedmiotéw.

Aby uniknag¢ pozaru, wewnatrz urzadzenia nie nalezy umieszczac papieru, plastiku ani innych
tatwopalnych materiatéw.

Nie nalezy podgrzewac szklanych pojemnikéw ani szczelnie zamknigtych przedmiotéw,
poniewaz moga one eksplodowac.

Upewnij sig, ze Zywno$¢ nie dotyka przewoddéw grzewczych. Unikaj gotowania zbyt duzych
potraw, ktére moga spowodowa¢ dym lub pozar.

- Podczas gotowania kwasnych potraw (pH < 5), na przyktad z octem lub sokiem z cytryny,
zawsze owijaj je folig aluminiowa, aby chroni¢ sktadniki wewnetrzne.

Unikac¢ kontaktu ze stojakiem lub uchwytem grilla do momentu catkowitego ostygniecia
urzadzenia.

Podczas uzytkowania to urzgdzenie wytwarza wysoka temperature i pare. Nie zblizaj rak ani
twarzy do otwordéw. Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas otwierania pokrywy, poniewaz
goraca para moze szybko wydostac si¢ na zewnatrz.

Podczas odtaczania zawsze chwytaj za wtyczke, a nie za przewdd. Pociggnigcie za przewdd
moze spowodowac jego uszkodzenie i stworzyc¢ ryzyko porazenia pradem.

Do przenoszenia gorgcych przedmiotéw zawsze uzywaj rekawic zaroodpornych lub innych
narzedzi odpornych na wysoka temperature.

Po kazdym uzyciu czy$¢ kosz frytkownicy powietrznej i ruszt grilla, aby zapobiec gromadzeniu
sie ttuszczu i pojawianiu sie dymu lub ognia.

Aby uniknag¢ poparzen, przed czyszczeniem poczekaj, az ostygna elementy i powierzchnie
grzejne.

Zawsze odtaczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane oraz przed jego czyszczeniem i
przenoszeniem lub w przypadku wystgpienia usterek.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowany personel, aby unikna¢ ryzyka.
Aby zapobiec uszkodzeniu podzespotéw lub porazeniu pragdem, nie zanurzaj urzadzenia w
wodzie ani nie spryskuj go bezposrednio ptynem.

Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzone, natychmiast przestan go uzywac
i skontaktuj sie z naszym autoryzowanym centrum serwisowym. Nie probuj naprawia¢ go we
wiasnym zakresie.

Wyrzucajac urzadzenie, odetnij przewdd zasilajacy i zutylizuj je w certyfikowanym punkcie
recyklingu lub utylizacji.

Przed uruchomieniem urzadzenia wyjmij wktadke ochronna.



Poznaj swoja frytkownice powietrzng

Omowienie produktu

1. Ptyta nadajgca chrupkos$¢ 4. Okienko podgladu 6. Przewdd zasilania
2. Koszyk 5. Panel sterowania

3. Uchwyt

Panel sterowania

Panel sterowania obejmuje wyswietlacz temperatury/czasu, wskazniki oraz przyciski
zasilania, trybow, oswietlenia, opcji menu i regulacji parametréw.

7. Dolna ptyta grzejna

¢ Wyswietlacz temperatury/czasu
=0
©)
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Wskazania wyswietlacza zmieniajg sie w zaleznosci od biezacego trybu i stanu:

* W trybie gotowania Al podczas wykrywania sktadnikéw (maks. 3 minuty) wyswietlacz
pokazuje ,-—=".

* Po zaplanowaniu, ale przed rozpoczeciem gotowania, wyswietlacz pokazuje odliczany
czas pozostaty do zaplanowanego zakonczenia.

* Podczas gotowania wyswietla na przemian czas pozostaty do zakorficzenia i temperature.

* Po zakonczeniu gotowania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Koniec”.

¢ Wskazniki $wietlne
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Numer Nazwa Opis
Wskaznik stanu potaczenia L .. . e

1 2 siecia Wi-Fi Wyswietla biezacy stan potaczenia z siecig Wi-Fi.

Swieci po zakoriczeniu planowania i rozpoczeciu
o . odliczania czasu.

2 Wskaznik planu gotowania . . o i
Uwaga: Za posrednictwem aplikacji mozna zaplanowac¢
zakonczenie gotowania po uptywie okreslonego czasu.

3 Wskaznik gotowania Al Swieci, gdy wybrany jest tryb gotowania Al.

Przy naciskaniu przycisku Menu w celu przetaczania
4 Gotowe opcje menu miedzy gotowymi opcjami menu, odpowiednia ikona
miga, wskazujac wybrang opcje.
¢ Przyciski
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Numer Nazwa Opis

1 Przycisk regulacji Do przetaczania miedzy trybami regulacji temperatury i

temperatury/czasu czasu.

2 Przycisk $wiatta Do wtagczania/wytaczania o$wietlenia wewnetrznego.

Do regulacji temperatury lub czasu gotowania. Mozesz

3 Przycisk ,+"/,~" tez nacisna¢ oba przyciski jednoczesnie, aby wtgczy¢ lub
wytaczy¢ obstuge sieci Wi-Fi.

Do anulowania gotowania lub wtgczania/wytgczania trybu
) o gotowosci.

4 Przycisk zasilania ) o ) ) )
Uwaga: W trybie gotowosci przycisk Start/Pauza jest w stanie
wytaczenia.

Kazde naci$nigcie powoduje przetgczenie na kolejny dostepny

5 Przycisk Menu tryb, w tym tryb Gotowanie Al (10 gotowych opcji menu), tryb
Wiasny uzytkownika DIV i tryb Odgrzewanie ity

6 Przycisk Start/Pauza | Starts or pauses cooking.




Zanim zaczniesz prace

* Usun wszystkie materiaty opakowaniowe i naklejki z wnetrza i czeéci zewnetrznych
frytkownicy powietrznej.

* Delikatnie przetrzyj obudowe wilgotng szmatka lub recznikiem papierowym.
Ostrzezenie: Nie uzywaj éciernych srodkéw czyszczacych ani zmywakoéw. Nigdy nie
zanurzaj frytkownicy powietrznej ani jej wtyczki w wodzie lub innych ptynach.

* Umies¢ frytkownice powietrzng na stabilnej, réwnej, odpornej na wysoka temperature
powierzchni, z dala od miejsc, ktére moga zosta¢ uszkodzone przez pare.

Potacz sie z aplikacjg MOVAhome

Aplikacja MOVAhome umozliwia przegladanie przepiséw w chmurze i dodawanie ich do
ulubionych, zdalne sterowanie frytkownicg powietrzng w celu rozpoczecia lub zaplanowania
gotowania, ustawianie porcji sktadnikéw, czasu i temperatury oraz personalizowanie
wtasnych przepisow.

1. Naci$nij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,+" i ,~" przez 2 sekundy, aby wtgczy¢
obstuge sieci Wi-Fi.

%@%@

Wskaznik Wi-Fi = pokazuje stan potaczenia sieciowego.

Stan Opis

Potaczenie z siecig Wi-Fi i serwerem. Dostepne jest zdalne

Swieci nieprzerwanie . o -
sterowanie za pomocg aplikacji mobilnej.

Szybko miga Przejscie w tryb parowania.

Wyt. Brak potgczenia.

2. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacjg¢ MOVAhome na urzgdzenie mobilne.

Mozesz réwniez pobra¢ aplikacje MOVAhome z App Store lub Google Play.

Downlosd on the >’ Get it on
' App Store ¥>° Google Play
3. Otworz aplikacje MOVAhome, utworz konto i zaloguj sie.

4. Przejdz do . Urzadzenie i dotknij -|— Dodaj. Nastepnie wybierz model urzadzenia
FD10 Pro Max, ktéry chcesz podtaczyc.

5. Aby dokonczy¢ potaczenie z siecig Wi-Fi, postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
a. Wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi, a nastepnie dotknij Dalej.
b. Dotknij Potgczenie z hotspotem urzadzenia.
c. Przetacz sie¢ Wi-Fi telefonu na hotspot o nazwie "mova-airfryer-xq2522_miapXXXX".

d. Po nawigzaniu potaczenia wré¢ do aplikacji MOVAhome. Po pomyslnym nawigzaniu
potaczenia kliknij Zakoriczono.

Wazne:

* Wykorzystaj sie¢ jednopasmowa o czestotliwosci 2,4 GHz lub dwupasmowa o
czestotliwosciach 2,4/5 GHz.

* Upewnij sie, ze Twoja sie¢ Wi-Fi nie ma wtgczonej zapory sieciowej i nie jest szyfrowana.
W przeciwnym razie konfiguracja sieci moze sie zakoriczy¢ niepowodzeniem.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi w aplikacji, aby dokonczy¢ parowanie.

Uzytkowanie

1. Wt6z ptyte nadajaca chrupkos¢ do
koszyka i wstaw koszyk z powrotem do
frytkownicy.

2. Podtacz wtyczke sieciowg do domowego gniazdka elektrycznego.

3. Naciénij przycisk zasilania (1) , aby przej$¢ do trybu wyboru opcji menu. lkona pierwszej
gotowej opcji menu i bedzie migac.
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4. Naci$nij przycisk Menu 88 , aby wybra¢ tryb gotowania.

e Tryb gotowania Al (10 gotowych opcji menu): frytkownica powietrzna domyslnie
pracuje w trybie gotowania Al. Mozna krétko nacisna¢ przycisk Menu, aby przetaczac sie
miedzy dostepnymi gotowymi opcjami menu z zaprogramowanym czasem i temperatura.
Wtedy urzadzenie wykryje poczatkowa temperature i iloé¢ sktadnikéw, automatycznie
dostosowujgc czas gotowania. Aby uzyska¢ informacje na temat zaprogramowanego
czasu i temperatury gotowania, patrz Zatacznik A: Gotowe opcje menu.

Uwaga: W trybie Gotowanie Al naci$niecie przycisku regulacji temperatury/czasu
umozliwia przetaczenie frytkownicy powietrznej w tryb gotowania Ustawienie wtasne
uzytkownika.

* Tryb odgrzewania X!, : Tryb ten umozliwia podgrzewanie zywnosci w temperaturze
160°C przez 6 minut, idealny do odgrzewania wczes$niej ugotowanych positkdw.

e Tryb Ustawienie wtasne uzytkownika DIY : Po wejsciu w ten tryb naci$nij przycisk
regulacji temperatury/czasu raz, aby ustawi¢ temperature, a nastepnie naciénij go
ponownie, aby ustawi¢ czas. Do regulacji uzyj przyciskéw ,+" lub ,=".

Uwaga:
- Temperature mozna zmienia¢ w zakresie od 40°C do 230°C, a kazde nacisniecie
przycisku zmieni jej warto$¢ o 5°C.
- Czas gotowania mozna ustawi¢ w zakresie od 1 minuty do 60 minut.
- Aby szybko zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ czas badz temperature, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,+" lub ,=".

5. Naci$nij przycisk Start/Pauza DIl , aby rozpoczg¢ gotowanie.

Uwaga:

- Wiecej sugestii dotyczacych gotowania mozna znalez¢é w Zatgczniku B: Wskazowki
dotyczace gotowania.

- Oswietlenie wewnetrzne wtacza sie automatycznie po rozpoczeciu gotowania i wytacza
sie po 30 sekundach. Mozna je réowniez wtaczy¢ lub wytgczy¢ recznie za pomoca
przycisku podswietlenia -O- .

Wstrzymanie/anulowanie gotowania

Aby wstrzymac gotowanie:
* Naciénij przycisk Start/Pauza bl .

* Po prostu wyciagnij koszyk. Frytkownica automatycznie wstrzyma proces gotowania.
Gotowanie zostanie wznowione po wtozeniu koszyka z powrotem przed uptywem 10
minut.

Uwaga:

- Jesli nie wtozysz koszyka z powrotem przed uptywem 10 minut, frytkownica przejdzie w
tryb gotowosci.

- Po wyciggnigciu koszyka podczas gotowania na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat
LOPN".

Aby anulowa¢ gotowanie:

+ Gdy gotowanie jest wstrzymane, krétko naciénij przycisk zasilania () , aby przejs¢ w tryb
czuwania.

* Podczas gotowania przytrzymaj przycisk zasilania () przez 2 sekundy, aby przej$¢ w tryb
czuwania.

Pielegnacja i konserwacja

Ostrzezenie:

* Pamietaj, aby przed czyszczeniem odtgczy¢ wtyczke zasilania i poczekaé, az ostygnie
korpus gtéwny.

* Podczas czyszczenia nie zanurzaj korpusu gtéwnego w wodzie. Do czyszczenia nie uzywaj

rozcienczalnika do lakieru, benzyny, alkoholu, proszku do czyszczenia, sztywnych szczotek itp.

Sciany zewnetrzne/wewnetrzne obudowy

Przetrzyj wilgotng wyzetg $ciereczka.

Koszyk do smazenia i ptyta nadajgca chrupkos¢

* Umy¢, uzywajac rozcienczonego ptynu do naczyn, gabki i wody. Wytrzyj wilgo¢ z
zewnetrznej czesci kosza.

Nie uzywaj kosza jako pojemnika do czyszczenia.

Na powierzchni z powtoka fluorkowg moga wystepowac przebarwienia lub smugi, ale nie
ma to wptywu na zdrowie ani uzytkowanie.

W gérnej czesci kosza do smazenia znajduja sig otwory kanatu powietrza. Do tych
kanatéw powietrza nie moze dosta¢ sie woda. Jesli woda dostanie sie do kanatéw
powietrza, natychmiast po oczyszczeniu spué¢ wode z koszyka.

Regularne sprawdzanie

Sprawdzaj urzadzenie mniej wiecej raz w miesigcu. Jesli s3 zabrudzenia, usun je w
odpowiednim czasie.
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Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera rozwigzania typowych problemow, ktére moga wystapi¢ podczas
uzytkowania.

Uwaga: Jesli na ekranie wy$wietlacza pojawi sie jeden z kodéw btedéw od E1 do E4, E7, C7,
skontaktuj sie z zespotem obstugi posprzedazne;.

Problem Przyczyna Rozwigzania

Wtyczka zasilania nie jest
wtozona na odpowiednie
gniazdko.

Brak reakcji po
podtaczeniu do zasilania.

Wt6z wtyczke jeszcze raz lub
znajdz inne gniazdko.

Koszyk do smazenia nie Wyciagnij koszyk do smazenia
znajduje sie na swoim i wtéz go z powrotem na
miejscu. miejsce.

Produkt nie dziata.

Po wytaczeniu zasilania
sprawdz, czy w otworze
zasysajgcym i wewnatrz
korpusu gtéwnego nie
znajduja sie zadne ciata obce.
Jesli nadal wystepuje usterka,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym w celu
przeprowadzenia konserwacji.

Do topatki wentylatora
przykleito sie ciato obce
lub otwdr zasysajacy jest
niedrozny.

Silnik nie obraca sie
lub stycha¢ nietypowy
dzwigk.

Okienko podgladu jest
zaparowane lub pod
okienkiem z koszyka
do smazenia wycieka
niewielka ilos¢ wody.

Koszyk do smazenia

nie zostat catkowicie
oprézniony po czyszczeniu
i w kanale powietrznym
pozostata wilgo¢.

Jest to normalne. Uzywaj
produktu jak zwykle.

Specyfikacje

Frytkownica powietrzna

Model ‘ FD10 Pro Max Pojemnoéc¢ koszyka | 61

Moc znamionowa 2000 W

Znamionowe parametry wejsciowe 220-240 V~ 50-60 Hz

Czestotliwo$c¢ robocza sieci Wi-Fi 2400-2483.5 MHz

Maksymalna znamionowa moc

wyjsciowa sieci Wi-Fi 20 dBm

Zuzycie energii i zarzadzanie
zasilaniem

Ta frytkownica powietrzna spetnia wymagania ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (UE) 2023/826 dla produktéw zwigzanych z energia.

Funkcja zarzadzania energig

Urzadzenie ma automatyczny system zarzadzania energia. Przetgcza sie w stan niskiego
poboru mocy w ciggu 10 minut po zakonczeniu gotowania lub po ostatniej interakgji
uzytkownika.

 Tryb wytaczenia (wytaczona sie¢ Wi-Fi): < 0,3 W

* Sieciowy tryb gotowosci (wtaczona sie¢ Wi-Fi: < 2 W

Aby zminimalizowac¢ zuzycie energii, zaleca sig wytaczenie sieci Wi-Fi, gdy nie sg uzywane
funkcje sieciowe i odtgczenie urzadzenia, gdy nie jest uzywane.

Uwaga: Wi-Fi mozna wytgczy¢, naciskajac i przytrzymujac jednoczeénie przyciski ,+" i ,="
przez 2 sekundy. Jesli sie¢ Wi-Fi zostanie wytgczona recznie, jeszcze raz przejdz do procesu
konfiguracji sieci, aby méc z niej ponownie korzystac.

Informacje o WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym (WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE),
ktérego nie nalezy mieszac z niesortowanymi odpadami z gospodarstwa
domowego.

N st tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i $rodowisko, oddajgc zuzyty
sprzet do wyznaczonego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne.

Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Prosimy o kontakt z instalatorem lub lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat lokalizacji oraz zasad i warunkéw korzystania z takich
punktéw zbidrki.
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Dodatek A:
Zaprogramowane opcje menu

Temperatura Zakres Czas Przedziat | Zalecana
Ikona Menu . .
domysina temperatur | domysiny czasu waga
B Frytki 200 °C 15 minut 150g~450g
Skrzydetka z . . 5
& DA, 190 °C 16 minut 100g~500g
- 3 Zeberka 180 °C 16 minut 150g-450g
Grillowany 5 . 5
3 kurczak 150 °C 35 minut 500g~1000g
&€ | Tartyjajeczne 160 °C 17 minut 150g~300g
® | Szaszk 180 °C 12 minut 120g~400g
‘ Grlllowaqe 210 °C 40~230 °C 6 minut 1~60 minut 60g~200g
krewetki
Q brokuty 210 °C 7 minut 150g~450g
- Ciasto 160 °C 17 minut 100g~300g
@ Pizza 180 °C 8 minut 50g~300g
3% b 160 °C 6 minut /
- odgrzewania
Tryb Ustawienia
DIV wtashe 210 °C 8 minut /
uzytkownika

* Aby uzyskaé najlepsze wyniki gotowania, w razie potrzeby mozna dostosowa¢ sugerowane
temperatury i czasy.

Dodatek B:
Wskazéwki dotyczace gotowania

Nie przepetniaj kosza, aby zapewni¢ rownomierne gotowanie.
Dodaj nie wiecej niz 2 tyzki oleju, aby uzyskac wiekszg chrupkosc.
Uzyj oleju w aerozolu, aby réwnomiernie nanies¢ ole;j.

Potrawy o wysokiej zawartosci ttuszczu moga ociekac olejem - opréznij kosz po
gotowaniu, aby ograniczy¢ dymienie.

Osusz zywno$¢ marynowang w ptynie, aby unikng¢ rozpryskéw i dymu.
Wiekszo$¢ mrozonek mozna smazy¢ powietrzem.

Jednolity rozmiar i grubo$¢ utatwiajg rownomierne gotowanie potraw.
Mniejsze kawatki gotujg sie szybciej niz wieksze.

Gotuj potrawy w matych partiach, aby szybciej uzyska¢ lepsze rezultaty.
Jesli to mozliwe, unikaj uktadania w stosy i uktadania warstwowego.
Wiekszo$¢ pakowanych produktéw spozywczych nie wymaga dodatku oleju.

Mrozone przekaski smazg sie dobrze w powietrzu — utéz je tak, aby tworzyty jedna
warstwe.

W potowie gotowania wstrzaénij lub przewrd¢ na drugg strone warstwe zywnosci, aby
zapewni¢ réwnomierne gotowanie.

Wrzu¢ produkty domowej roboty, takie jak frytki, z odrobing oleju, aby uzyska¢ chrupkosc.
Swieze warzywa osusz przed posmarowaniem olejem i smazeniem powietrzem.

Aby uzyska¢ lepszy smak, usun folie lub papier pergaminowy.
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Sdkerhetsanvisningar

LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN DU ANVANDER APPARATEN.

Om du inte foljer alla varningar och anvisningar kan det leda till allvarliga personskador eller
stora skador pa egendom.

Varningar

A\

Caution, hot surface!

Omré&den/ytor som &r markerade med symbolen “"varm yta” blir varma
under anvandning.

Under anvéndning kan apparatens framsida, sidor och ovansida bli
varma. Var forsiktig sa att du inte branner dig.

Forsiktighetsatgarder

* Denna apparat &r endast avsedd fér inomhusbruk. Anvénd inte fér andamal den inte ar
avsedd for.

» Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller personer som saknar erfarenhet och kunskap,
savida de inte 6vervakas eller instrueras av nagon som ansvarar for deras sékerhet. Hall
barn borta fran apparaten och lat dem inte leka med den.

Avfallshantera plastférpackningen omedelbart efter uppackning for att férhindra
kvavningsrisk for barn.

Se till att allt férpackningsmaterial &r helt borttaget innan du anvénder apparaten for att
forhindra risk fér brand eller brannskador.

* Denna apparat drivs med 220-240 V ~ 50-60 Hz. Innan du ansluter till strémférsdrjningen
ska du kontrollera att den lokala spanningen motsvarar markningen. Om felaktig spanning
anvands kan komponenter skadas eller prestandan forsamras. En spanningsstabilisator
rekommenderas.

» Detta ar en apparat av klass 1. Sakerstall korrekt jordning fére anvandning for att férhindra
elektriska stotar.

* Anvand endast ett jordat uttag pa 10 A eller hégre. For in kontakten helt i uttaget for att
undvika dalig kontakt, dverhettning, kortslutning eller brand.

* Anvand inte apparaten med en extern timer eller fjarrkontroll for att undvika risken fér
kortslutning eller sjalvantandning.

Koppla inte in eller ur apparaten med vata hander for att undvika elektriska stotar.

* Anvand den pa en jamn, varmetalig yta. Placera den inte pa mattor, handdukar, plast,
papper eller andra lattantandliga material.

* Denna produkt har inbyggd Wi-Fi. For att uppfylla kraven for RF-exponering ska den
interna tradlésa sandaren hallas minst 20 cm fran méanniskokroppen under anvandning.

* Anvand inte apparaten pa instabila, vata, varma, hala eller icke varmebestandiga ytor for

att férhindra tippning, brand eller elektriska stotar.

* Anvand den inte i miljoer med gasléckor eller elektriska fel for att undvika explosion eller
elstotar.

Hall den borta fran gardiner, tapeter och andra lattantandliga material under anvéndning.
Lamna aldrig apparaten obevakad under drift fér att férhindra 6verhettning eller brand.

Hall minst 10 cm fritt utrymme runt apparaten for att mojliggora korrekt ventilation och
undvika ansamling av fett eller brandfara.

Hall sladden borta fran vassa kanter, nétande ytor, heta delar eller andra foremal som kan
orsaka skador, som kan leda till elektriska stétar eller brand.

Ror inte vid varma ytor eller inre komponenter under eller omedelbart efter drift fér att
undvika bréannskador.

Anvind inte apparaten tom (utan mat). Langvarig torrkdrning kan leda till dverhettning
eller brand. Anvand den inte kontinuerligt i mer an 3 timmar.

Placera inte forpackade, buteljerade eller brandfarliga foremal pa eller 6ver apparaten for
att undvika brand eller explosion.

Placera inte papper, plast eller andra brannbara material inuti apparaten for att undvika
brand.

Varm inte upp glasbehallare eller forseglade féremal, eftersom de kan explodera.

Se till att maten inte kommer i kontakt med varmerdren. Undvik att tillaga mat i for stora
stycken, vilket kan orsaka rok eller brand.

Vid tillagning av sura livsmedel (pH < 5), t.ex. med vinager eller citronsaft, ska de alltid
forpackas i aluminiumfolie for att skydda de inre komponenterna.

Undvik kontakt med grillgallret eller handtaget tills enheten har svalnat helt.

Denna apparat genererar hog varme och dnga under anvéndning. Placera inte hander
eller ansikte i ndrheten av 6ppningarna. Var extra férsiktig nér du dppnar locket, eftersom
het dnga kan strémma ut snabbt.

Ta alltid tag i kontakten, inte i sladden, nar du drar ut kontakten. Om du drar i sladden kan
det orsaka skador och risk for elektriska stotar.

Anvéand alltid grytlappar eller andra varmetaliga verktyg for att hantera heta féremal.

Rengdr fritésens korg och grillgaller efter varje anvandning fér att férhindra fettansamling,
rék eller brand.

Lat varmeelement och ytor svalna fore rengdring for att undvika brannskador.

Dra alltid ur kontakten nar apparaten inte anvands, fére rengdéring, flyttning eller vid
funktionsstérningar.

Om nétsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller
motsvarande kvalificerad personal fér att undvika risker.

Sénk inte ner apparaten i vatten och spruta inte vatska direkt pa den for att undvika
komponentskador eller elektriska stotar.

Om apparaten inte fungerar som den ska eller &r skadad ska du omedelbart sluta anvénda
den och kontakta vart auktoriserade servicecenter. Férsok inte att reparera den sjalv.

Nar du avfallshanterar apparaten ska du klippa av natsladden och ldmna den till en
godkand atervinnings- eller avfallshanteringsanléggning.

Ta ut skyddsinsatsen innan du anvénder enheten.
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Lar kdnna din varmluftsfritos

1. Crisperplatta 6. Natsladd

7. Nedre varmeplatta

4. Genomsiktligt fonster
2. Korg
3. Handtag

Kontrollpanel

5. Kontrollpanel

P& kontrollpanelen finns en temperatur-/tidsdisplay, indikatorlampor och knappar fér strom,

lagen, ljus, menyer och parameterjusteringar.

* Temperatur-/tidsvisning

= 1000
Ai

Displayens innehall &ndras beroende pa aktuellt lage och status:

* | Al-matlagningslaget visas "---" pa displayen nir ingredienser identifieras (upp till 3
minuter).

» Efter schemalaggningen, men innan tillagningen startar, visar displayen nedrakningen till
den schemalagda sluttiden.

* Under tillagningen vaxlar den mellan aterstdende tid och temperatur.
» Nar tillagningen &r klar visas "End" pa displayen.

¢ Indikatorlampor

Teo 1 — -
B I
20 © e tem! e
Ai l_',l_' l_l min
30
= 8 € P =
4o
VP @ ® L ow
Nummer Namn Beskrivning
1 Wi-Fi-statusindikator Visar Wi-Fi-anslutningens aktuella status.
Ténds nar schemalaggningen ar klar och nedrékningen
2 Indikator fér schemalagd | boérjar.
tillagning Obs: Du kan schemalégga tillagningen s& att den avslutas efter en
viss tid via appen.
3 Al-matlagningsindikator | Lyser nar Al-matlagningslaget valts.
Nar du trycker pa menyknappen for att bladdra igenom
4 Forinstallda menyer de forinstallda menyerna, blinkar motsvarande ikon for
att indikera det valda alternativet.
e Knappar
° 4
| — s
- OO D ® M -
20—
30
Nummer Namn Beskrivning

Temperatur-/
tidsregleringsknapp

Vaxlar mellan temperatur- och tidsjusteringslage.

2 Ljusknapp Tand/slack innerbelysningen.
3 Knaop “+"/"~" Justerar tillagningstemperatur eller tid. Du kan aven trycka
PP pa bada samtidigt for att sla pa eller stanga av Wi-Fi.
. Avbryter tillagningen eller aktiverar/avslutar standby-lage.

4 Pa-av-knapp Obs: | standby-lage ar Start/Paus-knappen inaktiverad.
Varje tryckning véxlar genom de tillgéngliga lagena, inklusive

5 Menyknapp Al-matlagningslége (10 férinstéllda menyer), DIY-lage DIV
och ateruppvarmningslage -

6 Start/Paus-knapp Startar eller pausar tillagningen.
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Innan du boérjar

Forberedelser

* Ta bort allt férpackningsmaterial och alla klistermarken fran fritésens in- och utsida.

» Torka forsiktigt av utsidan med en fuktig trasa eller pappershandduk.
Varning: Anvand inte slipande rengdéringsmedel eller skursvampar. Sank aldrig ner
fritdsen eller dess kontakt i vatten eller andra vatskor.

* Placera fritdsen pa en stabil, jamn och varmetalig yta, pa avstand fran omraden som kan
skadas av anga.

Ansluta till appen MOVAhome

Med appen MOVAhome kan du utforska molnrecept och lagga till dem bland dina favoriter,

fjarrstyra fritosen for att starta eller schemaldgga tillagningen, stélla in ingrediensportioner,

tid och temperatur samt anpassa dina egna recept.
1. Tryck och hall "+" och "-" intryckta samtidigt i 2 sekunder for att sla pa Wi-Fi.

%@%@

Wi-Fi-indikatorn %= visar natverksanslutningens status.

Status Beskrivning

Ansluten till Wi-Fi och server. Fjarrkontroll via mobilappen ar

Fast pa tillganglig.

Snabb blinkning Oppnar parkopplingslage.

Av Inte ansluten.

2. Skanna QR-koden for att ladda ner appen MOVAhome pa din mobila enhet.

Du kan ocksa ladda ner appen MOVAhome fran App Store eller Google Play.
Downlosd on the >’ Get it on
' App Store ¥>° Google Play

3. Oppna appen MOVAhome, skapa ett konto och logga in.

4. Gatill . Enhet och tryck pd - Lagg till. Valj sedan din apparatmodell FD10 Pro Max
for att ansluta.

5. Folj instruktionerna i appen for att slutféra anslutningen till Wi-Fi-n&tverket.
a. Ange namn och l6senord for ditt Wi-Fi-natverk och tryck sedan pa Nasta.
b. Tryck pa Enhetens hotspot-anslutning.
c. Véxla telefonens Wi-Fi till den hotspot som heter "mova-airfryer-xq2522_miapXXXX".

d. Ga tillbaka till appen MOVAhome nér du har anslutit. N&r anslutningen lyckats klickar
du pa Slutfér.

Observera:

¢ Anvand ett enkelbandsnatverk med 2,4 GHz-frekvens eller ett dubbelbandsnatverk med
2,4/5 GHz-frekvens.

* Kontrollera att ditt Wi-Fi-natverk inte har en brandvagg och inte ar krypterat. Annars kan
det handa att natverkskonfigurationen misslyckas.

6. Folj instruktionerna i appen for att slutféra parkopplingen.

Anvandarinstruktion

1. Sétt in crisperplattan i korgen och satt
tillbaka korgen i fritosen.

2. Anslut natsladden till ett vagguttag.

3. Tryck pa& pa-av-knappen () for att oppna menyvalslaget. lkonen for den férsta forinstallda
menyn & blinkar.
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4. Tryck pa menyknappen gg for att valja ett tillagningslage.

¢ Al-matlagningslage (10 forinstallda menyer): Fritsen ar som standard installd pa
Al-matlagningslage. Tryck kort pa menyknappen for att bladdra genom tillgangliga
forinstallda menyer med forinstalld tid och temperatur. Sedan detekterar apparaten
den ursprungliga temperaturen och mangden ingredienser och justerar automatiskt
tillagningstiden. For férinstalld tillagningstid och temperatur, se Bilaga A: Forinstallda
menyer.

Obs: | Al-matlagningslage, tryck pa temperatur/tidskontrollknappen sa att fritésen vaxlar
till DIY-matlagningslage.

Ateruppviarmningslige 2+ | detta lage kan du varma mat i 160°C i 6 minuter, perfekt

for att véarma upp tidigare tillagade maltider.

DIY-lige DIV : N&r du har gatt in i detta lage, tryck p& Temperatur/tid-knapp en géng
for att justera temperaturen och tryck pa den igen for att justera tiden. Anvand knapparna
"+" eller "-" for att gora justeringarna.

Obs:

- Temperaturen kan &ndras fran 40°C till 230°C och varje tryckning andrar vardet med 5°C.
- Tillagningstiden kan stallas in fran 1 minut till 60 minuter.

- For att snabbt 6ka eller minska tiden eller temperaturen, tryck och hall in “+" eller "-"

knappen.

5. Tryck pa Start/Paus-knappen P|| for att starta tillagningen.
Obs:
- For fler tillagningsforslag, se Bilaga B: Tillagningstips.
- Innerbelysningen tands automatiskt nar tillagningen startar och sléacks efter 30
sekunder. Du kan &dven sla pa eller stanga av den manuellt med hjalp av ljusknappen & .

Pausa/avbryt tillagning

Fo6r att pausa tillagningen:
* Tryck pa Start/Paus-knappen P .

* Dra bara ut korgen. Varmluftsfritdsen pausar automatiskt tillagningsprocessen.
Tillagningen aterupptas nar korgen sétts tillbaka inom 10 minuter.

Obs:
- Om korgen inte satts tillbaka inom 10 minuter vaxlar fritdsen till standby-lage.
- Om du drar ut korgen under tillagningen visas "OPN" pa displayen.

For att avbryta tillagningen:
« Nar tillagningen ar pausad, tryck kort pa Stromknappen () for att ga in i standbylage.
+ Under tillagning, hall ned Strémknappen (1) i 2 sekunder for att ga in i standbylage.
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Skotsel och underhall

Forsiktighet:
* Innan rengdring ska du dra ut stromkontakten och vanta tills huvuddelen har svalnat.

e Sénk inte ned huvuddelen i vatten vid rengdring. Anvand inte lackfértunning, bensin,
alkohol, rengéringsmedel, harda borstar o.s.v. vid rengéring.

Ytter-/innervéggarnas bekladnad

Torka av med en urvriden fuktig trasa.

Friteringskorgen och crisperplattan

¢ Tvatta med utspatt diskmedel och en svamp och vatten. Torka bort eventuell fukt fran
korgens utsida.

* Anvand inte korgen som rengdringsbehallare.

¢ Det kan forekomma missfargningar eller rander pa den fluorbelagda ytan, men det
paverkar inte halsa och anvandning.

 Det finns hal for luftkanaler upptill pa friteringskorgen. Vatten far inte komma in i dessa
luftkanaler. Tom korgen omedelbart efter rengéring om vatten kommer in i luftkanalerna.

Regelbunden inspektion

Kontrollera den ungefar en gang i manaden. Om det finns smuts, avldgsna den snarast
mojligt.
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Fels6kning

Detta kapitel innehaller [6sningar pa vanliga problem som du kan stéta pa under anvandningen.

Obs: Om nagon av felkoderna fran ET till E4, E7, C7 visas pa displayen ska du kontakta var

kundtjanst.

Problem

Orsak

Lésningar

Ingen respons nar
den ar ansluten till
stromforsorjningen.

Natkontakten &r inte isatt.

Anslut den igen eller hitta ett
annat uttag.

Produkten fungerar inte.

Friteringskorgen &r inte pa
plats.

Dra ut friteringskorgen och
satt tillbaka den pa plats.

Motorn gar inte runt eller
sa hors ett onormalt ljud.

Frammande foremal har
fastnat pa flaktbladet
eller sa &r insugsporten
blockerad.

Nar strémmen stangts av,
kontrollera om det finns
nagra frammande foremal i
insugsporten eller pa insidan
av huvuddelen. Kontakta
kundtjanst for underhall om
felet kvarstar.

Det genomsiktliga
fonstret ar immigt eller en
liten méngd vatten lacker
ut fran friteringskorgen
under det genomsiktliga
fonstret.

Friteringskorgen ar inte
helt tdmd efter rengdring
och det finns kvarvarande
fukt i luftkanalen.

Detta ar normalt. Anvand
produkten som vanligt.

Specifikationer

Varmluftsfritos

Modell FD10 Pro Max

Korgens kapacitet 6L

Nominell effekt 2000 W

Nominell inmatning | 220-240 V~ 50-60 Hz

Wi-Fi-
driftsfrekvens

2400-2483.5 MHz

Wi-Fi Maximal
nominell uteffekt

20 dBm
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Energiférbrukning och
energihantering

Denna varmluftsfritds uppfyller ekodesignkraven enligt kommissionens férordning (EU)
2023/826 for energirelaterade produkter.

Strémhanteringsfunktion

Apparaten har ett automatiskt energihanteringssystem. Den 6vergar till lageffektlage inom
10 minuter efter att tillagningen avslutats eller efter den sista anvandaratgarden.

Strémférbrukning

* Av-liage (Wi-Fi inaktiverat): < 0,3 W

* Natverksanslutet standbylage (Wi-Fi aktiverat): < 2 W

For att minimera energianvandningen rekommenderar vi att du inaktiverar Wi-Fi nar du inte
anvander natverksfunktioner och att du drar ut kontakten nar apparaten inte anvands.

Obs: Du kan stanga av Wi-Fi genom att halla knapparna “+" och “-" intryckta samtidigt i 2
sekunder. Om Wi-Fi sténgs av manuellt maste du ga tillbaka till natverksinstéallningen for att
anvanda det igen.

Information om WEEE

Alla produkter som bar denna symbol ar avfall som utgérs av eller innehaller

elektriska eller elektroniska produkter (WEEE enligt direktiv 2012/19/EU) och

far inte blandas med osorterat hushallsavfall.

| stéllet bdr du skydda manniskors hélsa och miljon genom att ldmna in din
L uttjadnta utrustning till en utsedd insamlingsplats for atervinning av uttjant

elektrisk och elektronisk utrustning, utsedd av regeringen eller lokala

myndigheter.

Korrekt avfallshantering och atervinning hjalper till att férhindra potentiella

negativa konsekvenser fér miljon och manniskors halsa.

Kontakta installatdren eller lokala myndigheter fér mer information om platsen

samt villkor och bestéammelser for sddana insamlingsplatser.
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Bilaga A: Forinstédllda menyer

35

lkon Meny Standardtemperatur | Temperaturomrade| Standardtid | Tidsintervall Rekom\rlril;tnderad
&% | Pommes frites 200 °C 15 minuter 1509~450g
Q Kycklingvingar 190 °C 16 minuter 100g~500g
t Revben 180 °C 16 minuter 150g~450g
3 Grillad kyckling 150 °C 35 minuter 500g~1000g
€ Aggtértor 160 °C 17 minuter 150g~300g
‘\ Spett 180 °C 12 minuter 120g~400g
. ) 40~230 °C ) 1~60 minuter
‘ Grillade rékor 210 °C 6 minuter 60g~200g
ﬁ broccoli 210 °C 7 minuter 150g~450g
- Tarta 160 °C 17 minuter 100g~300g
@ Pizza 180 °C 8 minuter 50g~300g
m Ateruppvarmnings . :

B 160 °C 6 minuter /
e lage
DIV DIY-lage 210 °C 8 minuter /

* De foreslagna temperaturerna och tiderna kan justeras efter behov for att uppna basta mojli
ga tillagningsresultat.

Bilaga B: Tips for tillagning

Fyll inte korgen for mycket for att sakerstalla jamn tillagning.

Tillsatt upp till 2 matskedar olja for krispigare resultat.

Anvand oljespray for att férdela oljan jamnt.

Mat med hdg fetthalt kan droppa olja - tdm korgen efter tillagningen fér att minska roken.
Torka vatskemarinerade livsmedel torra for att undvika stank och rok.

De flesta frysta ugnsmatratter kan luftfriteras.

Enhetlig storlek och tjocklek hjalper till att tillaga maten jamnt.

Mindre bitar tillagas snabbare an storre.

Tillaga i sma portioner fér snabbare och béttre resultat.

Undvik att stapla eller ldgga i lager nar det &r mojligt.

De flesta forpackade livsmedel behdver ingen tillsatt olja.

Frysta snacks friteras val — sprid ut dem i ett enkelt lager.

Skaka eller vand pa skiktade livsmedel efter halva tiden f&r jamn tillagning.

Vand hemlagade produkter som pommes frites med lite olja for att fa dem krispiga.
Torka av farska gronsaker innan du oljar in och friterar dem.

For battre smak, ta bort folie eller bakplatspapper.
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Sikkerhetsanvisninger

LES ALLE INSTRUKSJONENE F@ZR DU BRUKER DETTE APPARATET.

Hvis du ikke fglger advarslene og instruksjonene, kan det fgre til alvorlig personskade eller
store materielle skader.

Omrader/overflater som er merket med symbolet «varm overflate» vil
bli varme under drift.

Under drift kan apparatets front, sider og toppflater bli varme. Veer
forsiktig, for & unngd brannskader.

Forholdsregler

* Dette apparatet er kun beregnet for innendgrs bruk. Ikke bruk det til andre formal.

Caution, hot surface!

* Dette apparatet er ikke beregnet brukt av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske,
sansemessige eller mentale evner, eller personer som mangler erfaring og kunnskap, med
mindre bruken skjer under tilsyn av eller personene far instruksjoner av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet. Hold barn borte fra apparatet, og ikke la dem leke med det.

Kast plastemballasjen umiddelbart etter utpakking for & hindre kvelningsfare for barn.

* Sgrg for at alt emballasjemateriale fjernes helt fgr apparatet tas i bruk, for & unnga
brannfare.

* Dette apparatet fungerer ved 220-240 V ~ 50-60 Hz. Fgr du kobler til stramforsyningen,
ma du forsikre deg om at den lokale spenningen stemmer overens med den som er
pakrevd. Bruk av feil spenning kan skade komponenter eller svekke ytelsen. Det anbefales
a bruke en spenningsstabilisator.

* Dette er et apparat i klasse I. Sgrg for riktig jording far bruk, for 8 unnga elektrisk stat.

* Bruk kun en jordet stikkontakt med 10 A eller hgyere. Sett stgpselet helt inn i
stikkontakten, for & unnga darlig kontakt, overoppheting, kortslutning eller brann.

lkke bruk apparatet med et eksternt tidsur eller fiernkontrollsystem, for &8 unnga risiko for
kortslutning eller selvantennelse.

Ikke koble apparatet fra eller til med vate hender, for & unnga elektrisk stat.

Bruk det pa et jevnt, varmebestandig underlag. Ikke plasser det pa tepper, handkleer,
plast, papir eller andre brennbare materialer.

Dette produktet har innebygd Wi-Fi. For & oppfylle kravene til RF-eksponering bgr den
interne tradlgse senderen holdes minst 20 cm fra kroppen under bruk.

Ikke bruk apparatet pa ustabile, vate, varme, glatte eller ikke-varmebestandige overflater,
for & unnga velting, brann eller elektrisk stat.

- lkke bruk apparatet i miljger med gasslekkasjer eller elektriske feil, for & unnga
eksplosjoner eller elektrisk stat.

¢ Ma holdes borte fra gardiner, tapeter og andre brennbare materialer under bruk.

La aldri apparatet vaere uten tilsyn under drift, for & unnga overoppheting eller brann.

Sgrg for minst 10 cm klaring rundt apparatet, for a sikre god ventilasjon og unnga
fettansamlinger eller brannfare.

Hold ledningen unna skarpe kanter, slipende overflater, varme deler eller andre gjenstander
som kan forarsake skade og fare til elektrisk stgt eller brann.

Ikke bergr varme overflater eller innvendige komponenter under eller umiddelbart etter
bruk, for & unnga brannskader.

Ikke bruk apparatet tomt (uten mat). Langvarig drift uten matvarer kan fare til
overoppheting eller brann. Ikke bruk det kontinuerlig i mer enn 3 timer.

lkke plasser emballasje, flasker eller brennbare gjenstander pa eller over apparatet, for a
unnga brann eller eksplosjon.

Ikke plasser papir, plast eller andre brennbare materialer inne i apparatet, for & unnga
brann.

Ikke varm opp glassbeholdere eller forseglede gjenstander, da de kan eksplodere.

Sgrg for at maten ikke kommer i kontakt med varmergrene. Unnga 3 tilberede for store
matvarer som kan forarsake rgyk eller brann.

Nar du tilbereder sure matvarer (pH <5), for eksempel matvarer med eddik eller sitronsaft,
ma du alltid pakke dem inn i aluminiumsfolie for & beskytte de innvendige komponentene.

Unngéa kontakt med grillristen eller handtaket fgr apparatet er helt avkjglt.

Dette apparatet genererer hgy varme og damp under bruk. Pass pa at du ikke har
hendene eller ansiktet i naerheten av dpninger. Veer ekstra forsiktig nar du adpner lokket,
da varm damp kan slippe ut raskt.

Hold alltid i stgpselet, ikke ledningen, nar du trekker ut stgpselet. Hvis du trekker i
ledningen, kan det fgre til skade og fare for elektrisk stgt.

Bruk alltid ovnsvotter eller andre varmebestandige hjelpemidler nar du handterer varme
gjenstander.

Rengjgr airfryerkurven og grillstativet etter hver bruk for & hindre opphopning av fett,
rgyk eller brann.

La varmeelementer og overflater avkjgles far rengjgring, for & unnga brannskader.

Trekk alltid ut stepselet nar apparatet ikke er i bruk, fer rengjering, for det skal flyttes eller
ved funksjonsfeil.

Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, produsentens
servicerepresentant eller tilsvarende kvalifisert personell, for & unnga risiko.

lkke senk apparatet ned i vann eller sprgyt vaeske rett pa apparatet, for & unnga skade pa
komponenter eller elektrisk stgt.

Hvis apparatet ikke fungerer som det skal eller er skadet, ma du slutte & bruke det
umiddelbart, og kontakte vart autoriserte serviceverksted. Du ma ikke forsgke & reparere
det selv.

Nar du kaster apparatet, ma du kutte av stremledningen og kaste produktet pa et
godkjent resirkulerings- eller avfallsanlegg.

Ta ut beskyttelsesinnlegget fgr du bruker enheten.
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Kjenn din airfryer " nliatertys

Teo 1 — -
. B I
Produktoversikt 2e o LN e
3o !
=8 & § o N
4o
B ?*? @ & L ow
Nummer Navn Beskrivelse
1 Wi-Fi-statusindikator Viser gjeldende status for Wi-Fi-tilkoblingen.
Lyser nar planleggingen er fullfgrt og nedtellingen
2 Planlagt tilberedning- begynner.
indikator Merk: Du kan planlegge at matlagingen skal vaere fullfart etter et
bestemt tidsrom via appen.
3 Kl-tilberedningsindikator | Lyser nar modusen Kl-tilberedning er valgt.

Nar du trykker pd meny-knappen (Menu) for & bla
4 Forhandsinnstilte menyer | gjennom de forhandsinnstilte menyene, blinker det
tilhgrende ikonet for & indikere det valgte alternativet.

1. Grillrist 4. Kontrollvindu 6. Strgmledning ¢ Knapper
2. Kurv 5. Kontrollpanel 7. Varmeplate i bunnen o4
3. Handtak E—

@B OO0 D ® @ -
e

30
Kontrollpanelet har temperatur-/tidsvisning, indikatorlys, av/pa-knapp, og knapper for
moduser, lys, menyer og parameterjusteringer. A
Nummer Navn Beskrivelse
* Temperatur-/tidsvisning 1 Temperatur/tid- Brukes for & bytte mellom temperatur- og tidsjusteringsmodus.
knapp
= |-| |-| '-l °C 2 Lys-knapp Brukes for & sla det innvendige lyset pa/av.
® l-l l-| |-| 3 TR Brukes for & justere tilberedningstemperatur eller -tid. Du kan
Ai am’ o Ve’ Yam min i ogsa trykke pa begge samtidig for a sla Wi-Fi pa eller av.
) ) o Brukes for & avbryte tilberedning eller starte/avslutte
Displayinnholdet endres basert pa gjeldende modus og status: 4 Av/pa-knapp standbymodus.
* | KI-tilberedningsmodus vises "---" p& displayet nar matvarer registreres (opptil 3 Merk: | standbymodus er start/pause-knappen deaktivert.
minutter). For hvert trykk vises de tilgjengelige modusene, inkludert
* Etter at du har planlagt tilberedning, men fgr tilberedningen starter, viser displayet 5 Meny-knapp KI-tilberedningsmodus (10 forhandsinnstilte menyer),
nedtellingen til den planlagte sluttiden. brukerdefinert-modus (DIY) DIV og oppvarmingsmodus -
* Under tilberedningen veksler den mellom gjenveerende tid og temperatur. Brukes for 4 starte tilberedningen eller stoppe den
A . . " W e 6 Start/pause-knapp . L
* Nar tilberedningen er fullfgrt, vises "End" ("Fullfgrt") pa displayet. midlertidig.
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Far du starter

Forberedelser

* Fjern alt emballasjemateriale og alle klistremerker pa innsiden og utsiden av airfryeren.

 Tark forsiktig av utsiden med en fuktig klut eller et papirhandkle.
Advarsel: Ikke bruk slipende rengjgringsmidler eller skuresvamper. Senk aldri airfryeren
eller stgpselet ned i vann eller andre vaesker.

* Plasser airfryeren pa et stabilt, plant og varmebestandig underlag, i avstand fra omrader
som kan bli skadet av damp.

Koble til MOVAhome-appen

Med MOVAhome-appen kan du utforske oppskrifter i skyen og legge dem til i favoritter,
fiernstyre airfryeren for a starte eller planlegge tilberedning, stille inn porsjoner, tid og
temperatur, og tilpasse dine egne oppskrifter.

1. Trykk og hold inne knappene "+" og "-" samtidig i 2 sekunder for & sl& p& Wi-Fi.

%@%@

Wi-Fi-indikatoren = viser statusen til nettverkstilkoblingen.

Status Beskrivelse

Koblet til Wi-Fi og server. Fjernkontroll via mobilappen er

Lyser kontinuerlig tilgjengelig

Blinker raskt Skifter til sammenkoblingsmodus.

Av Ikke tilkoblet.

2. Skann QR-koden, og last ned MOVAhome-appen til din mobile enhet.

Du kan ogsa laste ned MOVAhome-appen fra App Store eller Google Play.
Downlosd on the >’ Get it on
' App Store ¥>° Google Play

3. Apne MOVAhome-appen, opprett en konto og logg inn.

4, Ga til . Enhet, og trykk pd -} Legg til. Velg deretter apparatmodellen FD10 Pro Max
for & koble til.

5. Fglg instruksjonene i appen for a fullfgre Wi-Fi-tilkoblingen.
a. Skriv inn Wi-Fi-nettverkets navn og passord, og trykk deretter pa Fortsett.
b. Trykk pa Internettdeling via tradlgssone.
c. Sett telefonens Wi-Fi pa tradlgssonen "mova-airfryer-xq2522_miapXXXX".

d. Ga tilbake til MOVAhome-appen etter at du har koblet til. Nar tilkoblingen er utfert,
klikker du pa Fullfart.

Viktig:
¢ Bruk et enkeltbandsnettverk med frekvens 2,4 GHzs eller tobandsnettverk med frekvens
2,4/5 GHz.

* Kontroller at Wi-Fi-nettverket ditt ikke har en brannmur og ikke er kryptert. | motsatt fall
kan det hende at nettverksoppsettet mislykkes.

6. Fglg instruksjonene i appen for a fullfgre sammenkoblingen.

Bruke
Starte tilberedning

1. Sett grillristen i kurven, og sett kurven
tilbake i airfryeren.

2. Koble strgmledningen til en stikkontakt.

3. Trykk pa av/pa-knappen (!) for & ga til modus for menyvalg. lkonet for den fgrste
forhandsinnstilte menyen 3§ blinker.
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4. Trykk pa meny-knappen gg for a velge en tilberedningsmodus.
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e Kl-tilberedningsmodus (10 forhandsinnstilte menyer): Airfryeren er som standard
innstilt pa Ki-tilberedningsmodus. Du kan trykke kort pa meny-knappen (Menu) for & bla
gjennom tilgjengelige forhandsinnstilte menyer med forhandsinnstilt tid og temperatur.
Deretter registrerer airfryeren den opprinnelige temperaturen og mengden matvarer,
og justerer tilberedningstiden automatisk. For forhandsinnstilt tilberedningstid og
temperatur, se vedlegg A: Forhandsinnstilte menyer.

Merk: | KI-tilberedningsmodus kan airfryeren settes i brukerdefinert-modus (DIY) ved at
temperatur/tid-knappen trykkes.

Oppvarmingsmodus 2+ | denne modusen kan du varme opp mat ved 160 °C i 6

minutter, noe som er ideelt for & varme opp tidligere tilberedte maltider.

Brukerdefinert-modus DIY : Nar du gér inn i denne modusen, trykk pa Temperatur/tid-
knapp én gang for & justere temperaturen, og trykk pa den igjen for & justere tiden. Bruk
«+» eller «—-»-knappene for a gjgre justeringene.

Merk:

- Temperaturen kan endres fra 40 °C til 230 °C, og hvert trykk endrer verdien med 5 °C.

- Tilberedningstiden kan stilles inn fra 1 minutt til 60 minutter.

- For & gke eller redusere tiden eller temperaturen raskt trykker du pa "+"- eller "-"-knappen
og holder den inne.

5. Trykk pa start/pause-knappen Pp|| for & starte tilberedningen.
Merk:
- Du finner flere forslag til tilberedning i vedlegg B: Tilberedningstips.
- Det innvendige lyset tennes automatisk nar tilberedningen starter og slukkes etter 30
sekunder. Du kan ogsa sl& den pa eller av manuelt med lys-knappen -O-.

Pause / avbryt tilberedning

Avbryte tilberedningen midlertidig:
* Trykk pa start/pause-knappen Pl .

* Trekk ut kurven. Airfryeren stopper automatisk tilberedningen midlertidig. Tilberedningen
fortsetter nar kurven settes inn igjen innen 10 minutter.

Merk:
- Hvis kurven ikke settes inn igjen innen 10 minutter, skifter airfryeren til standbymodus.
- N&r du trekker ut kurven under tiloeredningen, vises "OPN" (APEN) pa displayet.

Avbryte tilberedningen:

+ Nar tilberedningen er satt pa pause, trykk kort pa Av/pa-knapp (1) for & ga til standby-
modus.

+ Under tilberedning, hold inne Av/pa-knapp () i 2 sekunder for & ga til standby-modus.

Pleie og vedlikehold

Forsiktig:
* For rengjgring ma du trekke ut stgpselet og vente til hovedenheten er avkjglt.

* Ikke senk hovedenheten ned i vann ved rengjgring. lkke bruk lakktynner, bensin, alkohol,
rengjgringspulver, stive bgrster osv. til rengjgring.

Utsiden / innvendige vegger

Terk av med en oppvridd, fuktig klut.

Stekekurv og grillrist

¢ Vask med fortynnet oppvaskmiddel, svamp og vann. Tark av eventuell fuktighet pa utsiden
av kurven.

Ikke bruk kurven som rengjgringsbeholder.

Det kan forekomme misfarging eller striper pa den fluorbelagte overflaten, men det
pavirker ikke helse og bruk.

Det er luftkanalhull i toppen av stekekurven. Det ma ikke komme vann inn i disse
luftkanalene. Tem kurven umiddelbart etter rengjering hvis det kommer vann inn i
luftkanalene.

Jevnlig inspeksjon

Kontroller den omtrent en gang i maneden. Sgrg for a fjerne eventuelt smuss raskt.
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Feilsgking
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Dette kapittelet inneholder lgsninger pa vanlige problemer som kan oppsta under bruk.
Merk: Kontakt kundeservice hvis feilkode E1 til E4, E7, C7 vises pa displayet.

Problem

Arsak

Losning

Ingen respons nar den er
koblet til strgm.

Stgpselet sitter ikke

ordentlig i stikkontakten.

Sett det inn iglen, eller bruk
en annen stikkontakt.

Produktet fungerer ikke.

Stekekurven er ikke pa
plass.

Trekk ut stekekurven, og skyv
den pa plass igjen.

Motoren roterer ikke,
eller det hgres en uvanlig
lyd.

Fremmedlegemer sitter
fast pa viftebladet, eller
innsugingsapningen er
blokkert.

Etter at strammen er slatt
av, ma du kontrollere om
det er fremmedlegemer i
innsugingsapningen og pa
innsiden av hoveddelen.
Kontakt kundeservice for
vedlikehold hvis ikke dette
lgser problemet.

Det er dugg pa
kontrollvinduet, eller
det lekker ut litt vann
fra stekekurven under
kontrollvinduet.

Stekekurven er ikke helt
temt etter rengjgring,
og det er restfuktighet i
luftkanalen.

Dette er normalt. Du kan
bruke produktet som vanlig.

Spesifikasjoner

Airfryer

Modell FD10 Pro Max

Kurvens kapasitet 61

Nominell effekt

2000 W

Nominell inngang

220-240 V~ 50-60 Hz

Wi-Fi-
driftsfrekvens

2400-2483.5 MHz

Maksimal nominell
effekt Wi-Fi

20 dBm

Energiforbruk og stramstyring

Denne airfryeren oppfyller kravene til gkodesign i henhold til kommisjonsforordning (EU)
2023/826 for energirelaterte produkter.

Stregmstyringsfunksjon

Apparatet har et automatisk stremstyringssystem. Den skifter til en strgmsparingstilstand
innen 10 minutter etter at tilberedningen er avsluttet eller etter siste brukersamhandling.

Stremforbruk

e Av-modus (Wi-Fi deaktivert): < 0,3 W
 Standbymodus i nettverk (Wi-Fi aktivert): < 2 W

For & minimere energiforbruket anbefales det & deaktivere Wi-Fi nar du ikke bruker
nettverksfunksjoner, og a trekke ut stepselet nar apparatet ikke er i bruk.

n,n non

Merk: Du kan sl& av Wi-Fi ved & holde knappene "+" og "-" inne samtidig i 2 sekunder. Hvis
Wi-Fi er slatt av manuelt, ma du starte prosessen for nettverksoppsett igjen for & bruke Wi-
Fi.

Informasjon om elektrisk og
elektronisk avfall (WEEE)

Alle produkter som er merket med dette symbolet, er elektrisk og elektronisk
avfall (WEEE i henhold til direktiv 2012/19/EU) som ikke skal blandes med
usortert husholdningsavfall.

| stedet bgr du beskytte menneskers helse og miljget ved a levere det
kasserte utstyret til et oppsamlingssted for resirkulering av elektrisk og
elektronisk utstyr i trdd med statlige eller lokale myndigheter.

Korrekt avfallshandtering og resirkulering vil bidra til & hindre potensielle
helse- og miljgskader.

Ta kontakt med installataren eller lokale myndigheter for mer informasjon om
hvor slike innsamlingssteder finnes og hvilke vilkdr som gjelder.
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Vedlegg A: Forhandsinnstilte menyer
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lkon Meny Standardtemperatur | Temperaturomrade |Standardtid Tid Ar:/t;iftalt
B Pommes frites 200 °C 15 minutter 150g~450g
Q Kyllingvinger 190 °C 16 minutter 100g~500g
t Grillribbe 180 °C 16 minutter 150g~450g
3 Grillet kylling 150 °C 35 minutter 500g~1000g
@ Eggterter 160 °C 17 minutter 150g~300g
‘\ Grillspyd 180 °C 12 minutter 160 120g~400g
40~230 °C .

W | Grillede reker 210°C 6 minutter | ™M | 40g~200g
ﬁ brokkoli 210 °C 7 minutter 150g~450g
. Kake 160 °C 17 minutter 100g~300g
@ Pizza 180 °C 8 minutter 50g~300g
g Oppvarmingsmodus 160 °C 6 minutter /

DIV Brukerdefinert- 210 °C 8 minutter /

modus

* De foreslatte temperaturene og tidene kan justeres etter behov for & oppna de beste
tilberedningsresultatene.

Vedlegg B: Tilberedningstips

lkke overfyll kurven, for & sikre jevn tilberedning.
Tilsett maksimalt 2 ss olje for et sprgere resultat.
Bruk sprayflaske for a fordele oljen jevnt.

Det kan dryppe olje fra matvarer med hgyt fettinnhold. Tem kurven etter tilberedning for
a redusere rgyken.

Terk av matvarer med flytende marinade for & unnga sprut og rgyk.
De fleste frosne ovnsretter kan stekes i airfryeren.

Jevn stgrrelse og tykkelse bidrar til jevn tilberedning av maten.
Mindre porsjoner tilberedes raskere enn store.

Tilbered sma porsjoner om gangen for raskere og bedre resultat.
Unnga stabling eller flere lag nar det er mulig.

De fleste emballerte matvarer trenger ikke tilsetning av olje.
Frosne snacks stekes godt i airfryeren. Spre dem i ett enkelt lag.
Rist eller snu innhold i flere lag etter halv tid for jevn tilberedning.
Vend inn litt olje i hjiemmelagede retter som pommes frites for at de skal bli spra.
Tark av friske grgnnsaker fgr de oljes og luftstekes.

Fjern folie eller bakepapir for bedre smak.
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|[HCTPYKUIT 3 TEXHIKM 6e3nekun

NMPOYNTAWTE BCI IHCTPYKLYT MEPEL BUKOPUCTAHHSM LIbOIO MPUMALY.

HenotpumaHHs nonepenXeHb i iHCTPYKL MOXe Npr3BECTU A0 CEPUO3HUX TPaBM abo
3HaUHMX MaTepiafbHUX 36UTKIB.

lMonepen>keHHs

49

Caution, hot surface!

3oHu (MoBepxHi), MO3HAYEHi CUMBOIOM «rapsiua MoBepXHs»,
HarpiBatoTbcs nig vac poboTu.

Min yac poboTn NnepenHs, OOKOBI 1 BEPXHS NOBEPXHI Mpuaay MOXyTb
HarpiBaTucs. byabte 0bepexHi, Wwob He obnekTucs.

3anobixHi 3axoou

Lleit npunam npusHaueHn nuLle A5 BUKOPUCTaHHS B NMpUMILLEHHI. He BuKopucToByiiTe
Moro B iHWWX, He nepenbdaueHunx Linsx.

Llei npunag He NpusHaveHnin 418 BUKOPUCTaHHA ocobamu (3okpeMa LiTbMu) 3
obMexeHUMU BIBUUYHUMK, CEHCOPHUMU abo PO3YMOBUMY 3L4iGHOCTAMMU, @ TAKOX TUMU, XTO
He Mae [0CTaTHbOro A0CBiAY | 3HaHb, AKLLO BOHW He NepebyBatoTb Mig HarnsnoM abo He
NPOIHCTPYKTOBaHi 0cob0to, BiAMOBiLaNbHOMK 3a TXHI0 6e3neky. TpumanTe Aitein nogani Big,
npunagy i He [O3BoONAWTE M rpaTUCs 3 HUM.

YTnnisyiTe NnacTuKoBy YNakoBKyY Bifgpasy Mnicas posnakyBaHHs, Wo6b 3anobirtn pusnky
3a0yxuv y giTen.

MNepen BUKOPUCTaHHSM Mpuiany NepeKkoHanTecs, Lo BCi NakyBasibHi MaTepiann NoBHICTIO
BuAaneHo, Wwob 3anobirti Hebeanewi noxexxi abo onikis.

Lein npunan npautoe Big mepexi 220-240 B 3miHHoro ctpymy, 50-60 . MNepes,
MiOKTFOUEHHAM [0 eNleKTpoMepeXi MepekoHanTecs, Lo MicLieBa Hamnpyra BiAnoBifae
HeobXigHOMY HOMiHany. BukopucTaHHs HEeBiLMNOBIAHO! HAMPYr MOXe NPU3BECTU

[0 MOLLKOAXKEHHSI KOMMOHEHTIB a0 MOripLUEeHHs NPoLyKTUBHOCTI. PekoMeHayeTbcs
BMKOPWCTOBYBATU CTabinisaTop Hanpyru.

Lle npunag knacy |. MNepen, BUKopncTaHHSAM 3abe3neute HaneXHe 3a3eMeHHs, Wwob
3anoBirTm ypaxeHH eneKkTPUUYHNUM CTPYMOM.

BukopucToByiiTe Tifibk OKpeMy 3a3emneHy poseTky Ha 10 A abo binbLue. MoBHicTo BcTaBTe
BUJIKY B PO3€ETKY, LLI06 YHUKHYTU MOraHOro KOHTaKTy, Meperpisy, KOPOTKOro 3aMMKaHHs abo
MOoXeXi.

He BrKopuCTOBYITE NpMMag, i3 30BHILLHIM TalMePOM abo CUCTEMOKD AVNCTaHLLINHOrO
KepyBaHH$, 06 YHUKHYTU PU3NKY KOPOTKOrO 3aMUKaHHSA abo caMmo3aiiMaHHs.

He BcTaBnsnTe BUAKY B pO3eTKY Ta HE BUMUKaWTE NpUIag, i3 po3eTkyu MOKPUMMK pyKamu,
LLIO6 YHUKHYTV YPaXKEHHS €MeKTPUYHUM CTPYMOM.

BukopucTtoByiTe npunag nuLle Ha piBHil, TEPMOCTINKIN NoBepxHi. He cTasTe 1oro Ha
KUAVMW, PYLUHMKK, NAACTUK, Nanip Yu iHLWi NerkosaMmncTi Matepiani.

Llev Bupi6 mae BbynosaHun Moaynb Wi-Fi. LLLo6 3a6e3neunTu BianoBigHICTb BUMOram

LLIOAO BMIVBY PaLioyacTOTHOrO BUMPOMIHIOBAHHS, Mif YaC BUKOPUCTAHHS BHYTPILLIHIN
6e3npoToBUI NepenaBay Mae 6yTI Ha BiACTaHi He MeHLe 20 cM Bif Tina NOLNHW.

He BMKOpWCTOBYTE NpUaL Ha HECTIMKUX, BOMOTUX, rapsumx, CIM3bKMX abo HETEPMOCTIMKMX
MOBEPXHSX, LLIOD YHUKHYTU NepeknaaHHs, MOXeXi abo ypaxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
He BukopucTOBYMTE NpUNag y NPUMILLEHHSX i3 BUTOKOM rasy abo enekTpuuyH1uMm
HecrnpaBHOCTAMMU, LLO6 YHUKHYTW BUOYXy ab0 ypaXeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

Mig yac ekcnnyatauii TpumanTe Npunag nogani Bif LUTOP, LWNanep i iHWuX 1erko3anMmcTmnx
maTepianis.

Y »xo[HOMy pasi He 3anuvLwanTe npunag 6es Harnagy nig yac poboTu, LWob 3anobirtu
neperpisy abo Noxexi.

3abesneuTe LWoHamMeHLe 10 ¢M BiNbHOrO MPOCTOPY HABKOJIO NMpuagy, LWob 3abesneuntu
HaNeXHy BEHTUNSALIIO | YHUKHYTV HAKOMUUEHHS XXMpY abo pUsUKy Moxexi.

TpumaiiTe WHyp nomdani Bif rocTpux Kpais, abpasmBHNX MOBEPXOHb, rapaynx getanein abo
HLUMX NPeaMETIB, Ki MOXYTb CMIPUUMHUTY MOLUKOIXKEHHS, LLO NMPU3BEAE A0 YPaKEHHS
e1eKTPUYHMM CTPYMOM abo NoxeXi.

He TopkarTecsa rapsiumx nNoBepxoHb abo BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIB Mg, vac abo ogpasy nicns
pPo60TH, W6 YHUKHYTY OMiKiB.

He BukopucToByinTE Npunag nopoxHim (6e3 npoaykTis). Tpueana po6ota 6e3 BMICTy MOXe
npw3BeCTY A0 Noro neperpisy abo noxexi. He BukopuctoyiTe npunag, 6esnepepsHo
[OBLUE 3 rOOVH.

LLLo6 3anobirTi noxexxi abo BUbYXy, He CTaBTeE Ha Npuiag abo Haf HUM ynakoBaHi,
OyTenboBaHi Un Nerko3anMmCTi NpegmeTn.

He knagitb y npunag nanip, NAacTvk un iHWi 3aMMUCTI MaTepiany, LWo6 YHUKHYTU MOXeX.
He HarpiBaliTe cknsiHy Tapy abo repMeTUUYHO 3aKpUTi MPeaMeTy, OCKifIbK BOHN MOXYTb
BUOYXHYTU.

MepekoHanTecs, WO ka He TOPKAETbCS HarpiBanbHMX TPYOOK. YHUKANTE NPUroTyBaHHS
3aHaLTO BENMKUX MOPLLI Ti, SIKi MOXYTb CIPUUMHUTY AMM abO0 MOXEXY.

Y pasi npuroTyBaHHs kucaux ctpae (pH < 5), Hanpuknag, 3 oLuToM abo NIMMOHHUM COKOM,
3aBX Ay 3aropTainTe ix B antoMiHieBy Gonbry, L6 3aXUCTUTU BHYTPILLHI KOMMOHEHTU.
YHUKaTe KOHTaKTY 3 PELUITKO A1 rpus abo pyuKor [0 MOBHOMO OXONOLXKEHHS Mpunagy.
Mig, yac BUKOPUCTaHHA Lier Npunaf Bupobnsie 6arato Tenna v napw. He niacraensnte
PYKM un 0651M4us 6113bKo A0 OTBOPIB. ByasTe 0c06MBO 06EPEXHI, BiAKPUBaOUM KPULLIKY,
OCKiNbKW rapsiya napa Moxe LUBUAKO BUXOAUTU.

3aBXam TpUMaiTecs 3a BUIIKY, a He 3a LUHYP, KONV BUNMaETe BUIKY 3 po3eTkn. CMUKaHHS
3a LWHYP MOXe MPU3BECTU A0 MOLUKOLXEHHS | CTBOPUTY PU3MK YPAKEHHS €eKTPUYHUM
CTPYMOM.

3aBXaM KOPUCTYNTECS KYXOHHUMU pyKaBuLSMY abo IHLLIMM TEPMOCTIVKUM MNpUNaansm Ans
pPo60TU 3 rapsuVMK NpegMeTamMu.

OunanTe KOLWVK aepodPUTIOPHULL 1 PELLITKY A5 FPUS MICAA KOKHOrO BUKOPUCTaHHS,
L1106 3ano6irT HAKOMMUEHHHO XXUPY, 334MMMIEHHIO ab0 3aropsiHHIO.

LLLo6 YyHMKHYTW OniKiB, MepeL OYNLLEHHSIM faiiTe HarpiBasibHUM eleMeHTaM i MOBEPXHSIM
OXOMOHYTW.

3aBxay BUMUKaNTe Npunag i3 po3eTku, KO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, MEPES, OUNLLIEHHSM,
rnepeMilleHHsM abo B pasi BUHUKHEHHS HECTIPaBHOCTEN.

AKLLO LLIHYP XXMBNEHHS MOLUKOAXKEHO, MOro Ma€e 3aMiHWUTV BUPOBHUK, MO0 CEPBICHWI areHT
abo kBanidikoBaHWI cnewjanicT, Wob 3anobirTn pusunky.

He 3aHyptoiiTe mpunag y Boay 1 He pO3NUIIONTE Ha HBOro PiAMHY, LLO6 3anobirtu
MOLLKOAXKEHHIO KOMIMOHEHTIB ab0 YPaXXeHHIO efIeKTPUYHUM CTPYMOM.

AkLo nprnag HecrnpaBHWUIA abo MNOLLKOAXKEHWI, 04pa3y MPUMUHITE MOro BUKOPUCTAHHS

i 3BepHITbCS 40 HALLOro aBTOPU30BaHOro CEPBICHOro LeHTpY. He HamaranTtecs
BiAPEMOHTYBATV NOro CaMOCTINHO.

YTunisytoum npunag, BigpixTe LUHYP XUBMNEHHS | 34aiTe N0ro Ao cepTudikoBaHOMO LIEHTPY
nepepobku abo ytunisawir.

MNepen, BUKOPWCTaHHSM Npuiagy BUAMITb 3aXUCHY BCTaBKY.
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3HaAMOMCTBO 3 BaLLOK aepodpUTIOPHULLEID

Ornag npoaykTy
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1. PeLwiTka ons XpyCTKOT CKOPUHKM 5. MaHenb KepyBaHHA

2. Kowwmk 6. LLIHyp xunBneHHs
3. Pyuka 7. HnxkHs HarpiBanbHa nnactuHa

4. OrnapoBse BikOHLE

MNaHenb KepyBaHHSA

MaHenb KepyBaHHS MICTUTb AUCHNen AN BiLoBpaXeHHs TemrnepaTypu 1 yacy, CBIT/NOBI
iHOMKATOPW Ta KHOMKW 4185 YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS XXUBNEHHS, BUOOPY PeXUMIB, MiACBITKA,
[OCTYNy [0 MEHIO, @ TaKOX HanalTyBaHHSA NapameTpis.

e [ucnnei gna Bigo6paxeHHsA TemMnepaTypu i uacy
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IHAMKauis Ha Ancnnel 3MiHIETLCS 3aMeXHO Bif, MOTOUYHOMO PEXMUMY Ta CTaHy:

Y pexumi «MpurotysaHHs 3 BukopucTaHHam LUI» nig uac posnisHaBaHHs iHrpegieHTiB (1o
3 XBUIMH) Ha Anchel BigobpaxaeTbes iHAMKaLia «-=-».

* [licna BCTaHOBMEHHS BiAKMNAAEHOr0 NPUroTyBaHHs, ane 4o MOro noyaTky, Ha aucnnei
BiA0BpaXaeTbCA 3BOPOTHUI BiAJIK Yacy 40 3aBEPLLEHHS 3ar1laHOBaHOMO NMPUroTyBaHHS.

e [lig yac NpUroTyBaHHSs iHAMKALLiA YePryeTbCA MidXK YacoM, Lo 3anuULLMBCS, | TeMMnepaTypoto.

* Tlicnis 3aBepLUEHHSA NPUroTYBaHHA Ha AWCET 3'aBNAETbCs nosigomneHHs «3AKIHYEHO»
(End).

¢ CBiT/0Bi iHAMKaTOPMU
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Homep HasBa Onuc
1 IHoukaTtop ctaHy Wi-Fi | Bigobpaxae noTouHuii cTaH nigkatovueHHs o Wi-Fi.
IHankaTop pmmmcg MiCASt BCTAHOBNEHHS BIAKNAAGHOTO NPUTOTYBAHHSA
2 BIOKNALEHOrD i FIOH?TKy 3BOPOTHOTO BifiKY.
MOUrOTYBaHHS npl/IMITKa: BU MOXeTe 3arslaHyBaTy Yac 3aBepLUEeHHSsA
P Y NPUroTyBaHHA Yepes MobisnbHy Nporpamy.
3 IHAvKaTop npuroTyBaHHs | CBITUTLCS, KON BUBPaHO pexmMm «IpurotyBaHHs 3
3 BMKOpPUCTaHHsAM LLII BMKOPUCTaHHAM LLII».
MMin yac HaTUCKaHHA KHOMKN «MeHIo» 015 nepeMukaHHs
MNMonepenHbo .
4 ) MiX nonepenHbO BCTaHOBNEHUMU MeHIO BnnmMae
BCTaHOBJIEHI MEHIO . . . .
BiNOBiHa MiKTOrpama, BKasytumn Ha BUOPaHy onLjito.
e KHonkun
o4
| — s
e CRONCO O
2 o—I
30
Homep Hassa Onuc
KHonka «PeryntoBaHHs . .
1 . MNepeMukae pexuM perynoBaHHsa Mix TeMNepaTyporo i YacoMm.
TemnepaTtypw i uacy»
2 KHorka «OcBiTneHHs» | BMukae abo BUMMKAE BHYTPILLHE OCBITNIEHHS.
Peryntoe Temnepatypy npurotyBaHHs a6o uac. OgHouacHe
3 KHomka «+»/«—» v patypy np Y A -
HaTUCKaHHS 060X KHOMOK TakoX BMUKae abo Bummkae Wi-Fi.
CkacoBye NpurotTyBaHHsi abo 3abesneuye nepexig, y pexmm
4 KHorka «>XKneneHHs» | ouikyBaHHs/BUXiA, i3 HBOTO.
MpumiTka: y pexwumi ouikyBaHHs kHornka «Ctapt/May3a» HeakTUBHa.
KoXkHe HaTUCKaHHS LMKIYHO NepeMuKae AOCTYMHI PeXUMU,
5 K M 30KpeMa pexum «lpurotyBaHHs 3 BUKOPUCTaHHAM LLII»
Horka «enio» (10 nonepeaHbO BCTaHOBMEHMX MEHIO), PEXIM «PyuHe
HanawTyBaHHs» DIV i pexum «Posirpis» -
KHonka «Crapt/
6 Maysa» PosnourHae abo npr3ynuHsie NpoLec NpUroTyBaHHS.
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[Nepen nouaTkom poboTH

* Bupanitb yci nakyBanbHi MaTepianun Ta Haknenkn 3cepeanHn i 30BHi aepodpuUTIOPHUL.

* O6epexHO MPOTPITh 30BHILLHIO MOBEPXHIO BOSIOrO TKaHUHOK abo namneposuM
PYLUHUKOM.
MonepepaykeHHs: He BUKOPWCTOBYTE abpa3nBHi MUIHI 3ac0bun abo rybku Ans UMLLEHHS.
Y XogHOoMy pasi He 3aHyproiTe aepodpuTIOpHMLEO abo i1 LUTencenbHy BUKY y Boay abo
OyLb-SKY iHLUY PignHY.

* [locTaBTe aepodPUTIOPHNLIKO Ha CTIlKY, PiBHY, TEPMOCTIKY MOBEPXHIO, Nojani Big, MicLb,
SIKi MOXYTb MOLUKOAWNTUCS Mapoto.

MigkntoueHHs go nporpamn MOVAhome

Mporpama MOVAhome fae 3mory nepernsnatv peLenT 3 XMapHOro CXoBULLLIA 1 AofaBaTH

X y BubpaHe, ANCTaHLiNHO KepyBaTn aepodpUTIOPHULIEIO AN 3anycky abo BigknageHoro

NPWUroTyBaHHA, 3afaBaTh NOpPLT iIHFPeaieHTIB, Yac i TemnepaTypy, a TakoX nepcoHanisyBatn
BflaCHi peLenTu.

1. HaTUCHITb i yTPUMYINTE KHOMKM «+» i «—» OAHOYACHO NPOTAroM 2 ceKyHn, o6 yBIMKHYTU

: %@

—N . .
2> MokKasye CTaH NiaKIUYeHHs 00 Mepexi.

IHovkaTop Wi-Fi

CrtaH Onuc

MNipkntoueHo oo mepexi Wi-Fi Ta cepsepa. [ducTaHLuinHe

BesnepepBHe CBITIHHSA .
KepyBaHHs uepes MobifibHy Nporpamy JOCTYMHe.

LLIBnake 6nMMaHHs AKTVIBOBaHO PeXVM CTBOPEHHS Mapw.

BumkHeHO He niokntoueHo.

2. BiackaHywite QR-Kog, o6 3aBaHTaxuty nporpamy MOVAhome Ha CBilt MOBINbHWN NPUCTPIN.

Mporpamy MOVAhome Takox MOXHa 3aBaHTaxuTi 3 App Store abo Google Play.
Downlosd on the >’ Get it on
' App Store ¥>° Google Play

3. Binkpunte nporpamy MOVAhome, cTBOpiTb 06/1iKOBWI 3aM1C i YBINAITE Y CUCTEMY.

4. Mepengitb y po3ain . «MpucTpi» i HaTUCHITb —|— «[opatn». MoTiM BUGEPITL MOLEND
Baworo npunagy FD10 Pro Max gns nigkntoueHHs.

5. [loTpuMyiTeCh iHCTPYKLIiM y Nporpami, LWob 3aBepLumnTy nigkntoueHHs no mepexi Wi-Fi.
a. YBeqiTb iM'a i naponb Bawwoi Mepexi Wi-Fi, nicis uoro HaTucHiTb «Jani».
b. HatucHitb «[liokntoueHHs NpUCTPOLO A0 TOUKM JOCTYMy».

c. YBiMKkHITb Wi-Fi Ha TenedoHi 1 nigkntouiTecs 0O TOUKM AOCTYMNY 3 HAa3BOK «Mova-
airfryer-xg2522_miapXXXX».

d. Micna nigknoueHHs noBepHiTbeA fo nporpamun MOVAhome. [icns ycnilwHoro
MiAK/FOUEHHS! HAaTUCHITb «[OTOBOY.

Baxxnueo:

* BukopuctoBynTe ofHomianasoHHy Mepexy yacTtototo 2,4 [T, abo ABofianasoHHy Mepexy
vacrtoToto 2,4/5 ITu.

* [NepekoHanTecs, Wo Bawwa Mmepexa Wi-Fi He Mae bpaHamayepa 1 He BUKOPUCTOBYE
LWndpyBaHHs. IHaKLle HanalTyBaHHS Mepexi MoXe 3aBepPLUNTUCS HeBAAYELD.

6. [oTpyMynTECh IHCTPYKLIM Y Nporpami, LWob 3aBepLuMTy NPOLLEC CTBOPEHHS Napw.

[lopAaoK BUKOPUCTAHHSA

1. BcTaBTe peLliTKy Ans XPyCTKOI CKOPUHKN
Y KOLUMK, a NOTiM BCTaHOBITb KOLUMK
Hasap B aepodpUTIOPHULIO.

2. MioKnouiTh BUNKY XUBEHHS 40 NOBYTOBOT PO3ETKU.

3. HaTncHiTb kHonky «KnenerHs» (1) , o6 ysiitTn B pexxum Br6opy MeHio. MouHe 6nrmaTti
niKTorpaMa nepLIoro nornepeaHbLo BCTAHOBIEHOrO MEHIO 3§ -
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4. HaTuckaiTe KHOMKy «MeHo» g@ , LL06 BUOPATM PEXMM NMPUrOTYBaHHS.
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e PexxuM «[lpurotyBaHHs 3 BUKopuctaHHaMm LLI» (10 nonepefHbo BCTAaHOBNEHUX MEHIO):
aepodpUTIOPHULA 3@ 3aMOBUYBaHHSIM MPaLIOE B peXuMi «[1pUroTyBaHHS 3 BUKOPUCTAHHAM
LLI». KopoTke HaTUCKaHHS! KHOMKM «MeHIO» [03BOMISE LIMKNIUHO NepeMmkaTt 4OCTYMHI
nonepeaHbO BCTAHOB/EHI MEHHO i3 3alaH1M YacoM i Temnepatypoto. Micns Bubopy npucTpin
BM3HaYa€ MoYaTKoBYy TEMMeEPATYPY 1 KiNbKiCTb IHFPEAIEHTIB | aBTOMATUUHO PErysoe yac
npuroTyBaHHs. MNonepeaHbO BCTaHOB/MEHI Yac i TemnepaTypy A8 KOXKHOMO MEHKO HaBeaeHo
B [onatky A: «lonepenHbo BCTaHOBIEHI MEHIO».

MNpumiTtka: y pexxumi «MpurotyBaHHs 3 BUKOPUCTaHHSAM LUI» HaTUCKaHHA KHOMKK

«PerynioBaHHs TeMnepaTypu i1 uacy» NepesoanTb aepOGPUTIOPHULIO B PEXUM «PyuHe
HanawTysaHHs» (DIY).

Pe>xum «PosirpiB» & Lie pexxuM Aae 3Mory poasirpisati ixxy 3a temnepatrypu 160 °C
NpPOTAroM 6 XBUWH, LLO ifeanbHO MiAXoauTs ANs NigirpiBaHHS BXe roTOBUX CTPaB.

Pexkum «PyuHe HanawTyBaHHa» DIV : Micna Bxody B ueit pexunM HaTUCHITb KHOMKY
KepyBaHHs1 «TemnepaTtypa/Yac» oguH pas, Wob BigperyntoBaTv TeMNepaTypy, i HAaTUCHITb 1T
3HOBY, LLLOO BigperynoBati yac. [Ins peryntoBaHHs BUKOPUCTOBYMTE KHOMKM «+» abo «—».
MpumMiTka:

- TeMnepaTypy MoxHa 3MiHoBaTK B gianasoHi Big 40 °C go 230 °C, i KoXHe HaTUCKaHHS
KHOMKW 3MiHIOBaT!Me 3HayeHHs Ha 5 °C.

- Yac npuroTyBaHHA MOXHa 334aBaTu B AianasoHi Big, 1 xBUnuHM 4o 60 XBUWH.

- LLLo6 wBmaKO 36iMbLIMTN ab0 3MEHLLMTN 3HAUEHHS Yacy abo TeMnepaTypu, HaTUCHITD i
YTPUMYITE KHOMKY «+» abo «—».

5. HaTncHitb kHonky «Ctapt/May3a» Pl , W06 posnoyat NpuroTyBaHHs.
MpumMiTka:
- [OJATKOBI MOpaau LWOAO NPUroTyBaHHA HaBeneHo B fonatky B «[Mopaam 3
MPUrOTYBaHHSI».
- BHyTpILLHE OCBITNEHHA BMMKAETLCA aBTOMATUYHO Ha MoYaTKy MPUroTyBaHHS i BUMMKAETbCA
yepes 30 cekyHA. Bu Takox MoxeTe BBIMKHYTU ab0 BUMKHYTU MOr0 BPYUHY 3a LOMOMOroK
kHomkn «OcaitneHHs» O .

Mpn3ynuHeHHs/ckacyBaHHA MPUrOTYBaHHS

LLLo6 Npu3ynUHUTY NPUrOTYBaHHS:
* HaTtucHiTtb kHonky «Crapt/lMay3a» Pl .

* [1pOCTO BUTATHITb KOLUNK. AePOPPUTIOPHNLIA aBTOMATUUYHO NMPU3YMUHUTbL NpoLec
NPUroTyBaHHs. MPUroTyBaHHsA BiAHOBUTBCS, SKLLO KOLUWK Byae BCTaHOBMNEHO Hasas,
npotarom 10 XxBUAUH.

MpumMitka:

- SIKLLO KOLLUWK He BCTAHOBWUTYW Hasag npoTsromM 10 XBUIVH, aepodpuTIOPHULIA Nepeiiae B
PEXUM OUiKyBaHHSI.

- Konw Bv BUTAIragTe KOLLMK B MPOLECi MPUroTyBaHHS, Ha AUCTNET 3'ABNSETLCS iHAMKaLN
«OPN».

LLLo6 ckacyBaTu NPUroTyBaHHs:

* Mg yac naysn NPUroTyBaHHA KOPOTKO HATUCHITL KHOMKY usneHHs (1) , o6 nepeliti B
PEXMM OUiKyBaHHS.

* Mig yaC MPUrOTYBaHHS HATUCHITL | yTPUMyirTe KHoMKy xueneHHs (1) npoTarom 2 cekyHa,
L0 NepenTn B pexXmMM OUikyBaHHS.

Hornsag i o6¢cnyroByBaHHS

3acTepexxeHHs:

* Mepen ounLLeHHAM 060B'A3KOBO BUMKHITb MPWag, i3 pO3eTKM i foueKainTecs, Noky Kopryc
OXOJIOHE.

* [ig yac ouMLLLEHHSI HE 3aHYPIONTE KOPMYC Y Body. He BUKOPUCTOBYTE PO3UMHHUKH,
GEeH3MH, CANPT, YNCTUbHI MOPOLLIKM, XOPCTKI LLiTKM TOLLO.

30BHILUHA MOBEPXHSA KOPMYCY/BHYTPILUHI CTIHKM

I'IpOTpin Bi)KaTOK BOJIOMOK TKAHWHOH.

KoLk ona cMaxeHHs i pewlitTka as XpycTkoi CKOPUHKN

* MuiiTe 3 po3BeAEHUM MUMHUM 3aC0H0M, ryBKOHO | BOLOK. BUTPIiTh BONOrY i3 30BHILLHBOT
CTOPOHM KOLLMKA.

* He BMKOPUCTOBYNTE KOLLUK SIK EMHICTb LNt MUTTS.

* Ha $TOpOoBaHil NoBepxHi MOXe CroCTepIraTUCs 3MiHa KONbopy abo MOXYTb 3'ABAATUCS
CMyrW, ane Lie He BMIVBAaE Ha 3L0POB'A Un BUKOPUCTAHHS.

* Y BEPXHill YaCTUHI KOLLWKA AN CMaXXEHHS € OTBOPM A5 NoBiTPsl. Boga He Mae notpannsatu
y Ui oTBOpPM. FAKLLO BOa MoTpanuia Lo LyX OTBOPIB A5 NOBITPS, AKHaULWBUALLE 31MITe
BOAY 3 KOLUMKa Micns MUTTS.

PerynsipHuii ornag,

nepeBipsnTe Npunag NnpubnnsHo pas Ha Micsilp. AKLLO € 3abpyAHEHHS, CBOEUACHO OuMLLaiNTe
noro.
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YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN

Y UubOMy pO3Lini HaBEAEHO PILLEHHS MOLUMPEHMX NPOBAEM, fiKi MOXYTb BUHUKHYTHM Mif yac
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ekcnnyaTauii npunaay.

MpuMiTKa: AKLLIO Ha ekpaHi aucrnes 3'aBNaeTbCs OauH i3 koais nomunok E1-E4, E7 a6o C7,

3BEPHITLCA A0 CNy>X6M NicNANpoaaXHoro o6cyroByBaHHs.

Problemlpo6nema

MpnunHa

Cnoci6 ycyHeHHs

Hemae peakuii npu
NiAKKYEHH A0 Mepexi
KVBJIEHHS.

LLItencenbHy BUAKY
BCTaB/IEHO He A0 KiHLS.

BcTaBTe BUnKy 3HoBy abo
CKOPWUCTaNTECS iHLLO
PO3eTKOH.

MpncTpin He NpaLtoeE.

Kowwk onsi cMaXeHHs
BCTaAHOBJIEHO
HenpaBuIbHO.

BuTarHite Kok ons
CMaXkeHHs i BCTaBTe Moro
Hasag Ha micue.

MoTop He obepTaeTbes

ab0 UyTN CTOPOHHII 3BYK.

Ha nonati BeHTUNATOpPa
3aCTPSArNIO CTOPOHHE
Tino abo 3abnokoBaHo
BCMOKTYBaJIbHUIA OTBIp.

Micna BUMKHEHHS XUBMEHHSA
nepeBipTe, un Hemae
CTOPOHHIX NpeaMeTiB y
BCMOKTYBa/lbHOMY OTBOPI

Ta BCEpPeaUHi OCHOBHOMO
Koprycy. AKLLO HecnpaBHICTb
He 3HWKNa, 3BepPHITbCA [0
CNy>K6u nicnanponaxHoro
o06cyroByBaHHs o
PEMOHTY.

OrnspoBe BiKOHLE
3aniTHiNo abo HeBenvka
KiNbKiCTb BOAW NpOTikae
3 KOLUMKA A1 CMaXKeHHs
nig UM OrnsA0BUM
BiKOHLIEM.

Micna MUTTS 3 KOLIKKa
015 CMaXKEHHS He
MOBHICTIO 3NI1TO BOAY,
a B MOBITPOMPOBOAI
3anumnacst Bosora.

Lle HopmanbHo. KopucTyiitecs
BMPOOOM §IK 3a3BMYail.

TexHiIUHI XxapaKkTepnCTUKK

AepodpuTiopHMLS
Mogenb FD10 Pro Max O6'eM KoluMKa 6n
HomiHanbHa HomiHanbHa 220-240 B 3miHHOro
. 2000 Bt
MOTY>XHICTb Hanpyra XuBneHHs | ctpymy, 50-60 Iy,

Po6oua uacToTa
Wi-Fi

2400-2483.5 M,

MakcumanbHa
HOMiHanbHa BuxigHa | 20 obm
noTy>xHicTb Wi-Fi

EHeprocrnoXueaHHs | KepyBaHHS
XXNBNEHHAM

Lis aepodpuTiopHMLS BiAMOBILAE BUMOraM A0 ekoamsaiiHy 3rigHo 3 Pernamertom Kowmicii (EC)
2023/826 nns BupobiB, MOB'A3aHMX 3i CMIOXUBAHHAM eHeprii.

PyHKLiA KePYBaHHA XNBNEHHSAM

Mpunan ocHaLLEeHO CUCTEMOK aBTOMATUYHOMO KepYBaHHS XUBMEHHsAM. BiH nepexoaunts y
CTaH i3 HU3bKMM CMOXMBaHHAM eHeprii uepes 10 XBUAMH Nicns 3akiHYeHHS NPUroTyBaHHS
abo nicns oCcTaHHbLOT Aii KopucTyBava.

EHeprocnoxvBaHHs

e Pexxum BuMkHeHHs (Wi-Fi BuMkHeHO): < 0,3 BT
* MepexeBuil pexxum ouikyBaHHs (Wi-Fi yBiMKHeHO): < 2 BT

LLlo6 MiHiMi3yBaTV cnoXmBaHHSs eHeprii, pekoMeHayeTbes BuMukaTv Wi-Fi, konv Bu He
KOPUCTYETECSH MepexeBMU GYHKLLIIMK, a TaKOX BUMUKATU NMPUCTPIN i3 pO3ETKN, KO BiH He
BUKOPUCTOBYETHCS.

Mpumitka: Wi-Fi MOXXHa BUMKHYTU, OAHOYACHO HATUCHYBLUMW Ta YTPUMYHOUM KHOMKN «+» i «—»
npotsarom 2 cekyHn. Akwo Wi-Fi BUMKHEHO BpyuHy, BaM NOTPIGHO MOBTOPHO MPOWTY NpoLec
HanalTyBaHHsA Mepexi, LLo6 3HOBY HEtO KOPUCTYBaTUCS.

lHpopMaLLia NPOo BioXOON ENEKTPUUHOIO
N eNeKTPOHHOro obnagHaHHSA

Yci BUpobu, MapKoBaHi LM CUMBOJIOM, € BiIXO4aMMN eNekKTPUUHOro 1
eneKTpoHHoro obnanaHaHHsa (WEEE arigHo 3 upextusoto 2012/19/EV) i He
MatoTb YTUNI3yBaTWCS Pa3oM i3 HECOPTOBaHUMM MOBYTOBUMY BiAXO4AMU.

HaTtoMmicTb o8 3aXMCTy 300pOB'A Ntoaen i NOBKiNNA HeobxigHo nepenasaTy
BiAnpaLuboBaHe obnafHaHHS A0 crewianbHUX NyHKTIB 3060py A8 nepepobkm
BIAXOLIB €NEKTPUYHOrO 1 €NEeKTPOHHOMO 06/1aiHAaHHS, BU3HAYEHMX YPALOM
abo MicLeBMMU opraHamu Bnagw.

MpaBunbHa yTMAizauis i nepepobka fornomMaratoTb 3anobirTv NOTeHLIHO
LWIKIAMBWAM HacMigKaM 4518 LOBKINA Ta 340POB'S [I0AUHN.

LLlo6 oTprmaTh ponatkoBy iHGOPMALLiO MPO PO3TallyBaHHS, @ TakoX YMOBH
" NpaBuna poboTn Takmx NyHKTIB 360pY, 3BEPHITLCS A0 YCTaHOBHMKA abo
MiCLIeBUX OpraHiB Bnaau.
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Hopatok A: [lonepeaHbo BCTaHOBIEHI MEHIO HopnaTtok B: Nopaan 3 NpuUrotTyBaHHS

rorpans oo Temneparypasa | flianasoH Uac 33 Uacosuit | PekomeHoBaHa * He nepenoBHioliTe KOLWWK, LLO6 3a6e3neunTyt PiBHOMIPHE MNPUrOTYBaHHS.
3aMOBUYBaHHAIM | TeMrepaTyp |3aMOBUYBaHHAM | [AianasoH Bara e [onanTe A0 2 CTOMNOBYUX JIOXKOK ONil Ans BifbLL XPYCTKOT CKOPUHKMN.
& Kapronns $pi 200 °C 15 x8 150g~450g * BukopucToBynTe posnutoBay, o6 piBHOMIPHO PO3MOAIINTMI OflitO.
* 3 NpOAyKTIB i3 BUCOKMM BMICTOM XMPY MOXE KarnaTu oflis — Micns NpuroTyBaHHS
Q Kypsiui kpunbus 190 °C 16 x8 100g~500g CMOPOXHIOMTE KOLUWK, 06 3MEHLLMTU KiNbKICTb AMMY.
t Pe6epts 180 °C 16 x5 150g-450g * [lepes NPUroTyBaHHAM NMPOMOKHITb MapWUHOBaHI MPOAYKTH, OO YHUKHYTN BPU30K i AUMY.
* BinbLUicTb 3aMOPOXEHMX MPOAYKTIB AN1A NMPUroTYBaHHA B AyXOBL{ MOXHa roTyBaTu B
8 Kypka-rpunb 150 °C 35 xB 500g~1000g aepodpUTIOPHMLL.
e OLHOPIOHWI PO3MIp | TOBLUMHA CNIPUAIOTL PIBHOMIPHOMY MPUrOTYBaHHIO Xi.
< Seuni TapTn 160 °C 17 x8 1509-300g AHOPIAHN POSMIP a P P pHOMY npuroTy
* ManeHbKi LUMATOYKN FOTYHOTbCS LWBUALLE, HIXX BEKWKI.
\\ Wawnnukm 180 °C 12 x8 120g-400g * TOTy/iTe HEBENMKMMM NMOPLIIAIMU AN KPALLOro I LUBUALLIOFO Pe3y/bTaTy.
; 40~230 °C 1-60 xB . & “ i
‘ fh;ge:; 210 °C 6 xB 60g-200g 3a MOX/MBOCTI YHUKaNTe yKnaAaHHA MPOAyKTIB LapaMu.
p ¢ BifbLicTb ynakoBaHWX NpoayKTiB He NOTPebytoTb AoAaBaHHS Onil.
@ 6pokoni 210°C 7x8 1509-450g * 3aMOpOXeHi 3aKyCcku 4oBpe roTyioTbCA B aepodpUTIOPHNL — po3KiadaiiTe ix B OAUH
wap.
- Buniuka 160 °C 17 x8 100g~300g ) ) ) ) )
e [1ns piBHOMIPHOrO MPUroTYBaHHS CTPYLLYIiTe abo nepeBepTaniTe NPOAYKTH, YKNaLeHi
@ Miua 180 °C 8 xa 50g~300g wapamu, y cepesmHi npoLiecy.
* [lomaluHi cTpaBu, SK-0T KapTonns ¢pi, 3MacTiTb HEBEMKOK KiNbKICTIO ONii ANs XpycTKOoT
2} P 160 °C 6x /
EE5 «Posirpis» CKOPUHKN.
DIV Pexum «Pyute 10 °C - , * CBixi 0BOUi Nepes, NpuUroTyBaHHAM NMPOMOKHITb HaCcyxo, MOTIM 3MacTiTb OJli€t0.
HanawiTyBaHHa» * [1ns kpalloro cMaky 3HimaliTe Gponbry abo nepramMmeHTHWIt nanip.
* 3a NoTpeby pekoMeHL0BaHI 3HAUEHHS TeMMepaTypu 1 yacy NpuroTyBaHHs MOXHa
3MIHIOBaTU 4151 JOCArHEHHS HaNKpaLLyxX pesynbraTis.
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Lbogmhnbmgonl nbbBMYJEngon

58 8mfymdnmmonl godmygbgdsdwg yzgms nbbEGmudisost gogasboo.

61

898BMbomYdgd0Ly s 000001709000 FgnLMNmMgdMMdSE dg0dmyds gsdmafzoml 3nMman GMo3zds
56 Jmbgdnl 8609363(mmM3560 oBNS6YOS.

3oxB3Mnbomgdgxdn

Caution, hot surface!

,3690m0 B30l Loddmmmamo dmbodbymo sEanmIdn/BIsdnMmydo
9793om0O0L emmb gogbymegos.

AN

3JL3MYsBsE00L cMmml BmHymonmmdal §obs, 33aM@oms s Bys
Bys3nmyodn dgndmgds gopbymegl. gobmaom, nbmybmo sdhammadnls
0530056 SLENMIOMS .

Logzmombomal BmaAgdn

9L BmHymdoMmOs gob3nm3bomns dbmmmeo dngs 3admygbgdobm3znl. st gsdmoygbmo ol bb3s
560369my00L53g0M.

9L dmHymonmmos s sl gobinm3boma 8gBmynmo aBosyMa, LabbmMymo sb gmbyomozn
dgLodmydmmodgdal 3Jmbg 30Mydol (350 ImMol, 05333300L) BogM godmboygbgdmaco,

56 3odmEomgdnLs s 3mEbol sM3Jmbg 30Mgdal dngM, oy BYsdby3xmMOsl s
993300305M70056 56 B0mM0mMY0gdL 3t NMdI6 B0 YLsBMNBMIOsBY 35U1BoLIEAggd MmN 3nMols
909M. mHymdommds 05393900L356 BmAmmMIdn0 310656700 S SM T390 05393900l JngM
9mHymonmmonoc csdsdo.

3amabiBnznmo IgxBnm3s oyym3630ma3 3mndmmyo 3obBm30L 3gdcga, Mams Mma30056 0gdbgls
S30MYONM0 053937000 gognce30L Malzn.

oMH3nbnm, Mm8 dmHymonmmdol 5819539058007 y3ames 3L dsboms donamnsbs
9mablbs, Mo 1830056 0363l 33000 BbdsMo 86 sdH3MmMONL LaxzMmmbygodon.

58 8mHymdnmmonl bam3gmaiom dsh33670mgdns 220-240 3 ~ 50-60 3. Jemad&mmgbymanol
0Ysmmbomob 0835380M7058007 sMHdNbonm, MmP sanmMmdMN30 dod3s d7gLsdsdgds bagomm
09603363mmoOsL. sMmabifmMmo dsd30L gedmygbgosd dgndmgds ssBosbmlb 3m33mbyb@ydn 56
89010MaLML 9Bgd&NMMOS. Mg3mB7begdnmns dsd3nl LEsdomabsGmmo.

b oMol | 3gmabol dmGymdnmmos. 3o8mygbgdsdg Lamsbawm sdnfgds YBMNB3xMYs300), Moms
030056 0763 S30aMzdNMO Egbol sMEyds.

858m0nygbgon dbmammeo 10A 56 33E 0L L3gEnsmyMo sdnHaonmo MmBIE 0. bfymae hslzom
hsobasmo MmBg@&n, Moms 053080 S0E30MMo 3Y©0 3MBBSIE0, gosbymgyds, dmimg hsmmszs oy
babdsmo.

S 331995m0o dmHymdnmMmMdS gomg GsendxMmno 36 abGebaonmo dsmm3nl LobEgdom, Moms
015300056 5030mMMmo dmzmg hsMm30bs S M30MdseMIdNL Molgo.

S hsfmorman s gedmmama dmfymonmmos b3gmo Bamadom, Moms 0183080 s0E3nmMmMo ol
sMmEydo.

53980390 LHMM, LoNdMULsE0 BgMo Bs3nmbg. st Bmsms3zbmo bagnhgodby, 3oMbsbmEzgoBy,
3amabiB3sboBY, Jomemebg o6 LB3s somYds Fologmsby.

50 3mend@L 9J3L hedgbaoymo Wi-Fi. RF gdub3dmBoEnol 8mmbmabydol sbsidsymaznmydmaco,
899mygb300L Mmb dos YLdEIBM 3osd (3300 5830360l LEgymMELgsb 8060313 20 LA-00n YOS
0ymb cosdmmgdymo.

S5 3o8mnygbmo dmfymdommos stsbiGsdnmym, bagam, b, bMosms 86 LomdmL dndshon
5M13agMo Bgs3n0MxdBY, Moms 013086 s0ENMMO godm3smebs, BabdsMn s abol smEyds.

5 53735m 3omMmgdmdn, LasE 33BN JMBS3L 96 gm0 BoM33BIO0S, M3 Md30S0
S0300MMO dSBINJIOS S ©I60L EsmEyds.

8350mygbg00L omml msMmngo BaMmEgdl, d3smambs s bB3s somMgds dsbomgdl.

shsbmeogl o oEm3maon ImHymonmmos Yyymomgdme ydsmdals omml, Mocs Mms300s6
S0(300MMO goSbYMIOS s babdsmo.

99065MAYB700 8060898 10 LB-0560 STMMYdS IMHYMONEMMONL gosmMmdgdm, Moms
YBMY633mymBomo 0ymb Lamsbsem 336G 0MIENS S 18300050 s0E3NMMO 360T0L sgMm3gdS
005 babdMal LydndMmmydo.

dmaMmngom LoIbn dLM 30007700, S0MBOYM ByEs30MgdL, g BoGomIoLs s L3s LogbgdL,
5853 830dmy0s B0sbo godmahzomb, M3 gbal sMmEYdsl sb babdsml n§393L.

059§3Mmd0L 01930086 sLsEnmMgdmMsE s dx96mo 3bgm Bas3nmaols s dos 3MB3mbybEgol
0105m0d0L MmUL 86 snym3630mn3 8ydomdols 3g8c)3.

S5 3813smo 3oMngmo dmHymodnmmds (bo33700L gomady). babamdmnzds 3dMsamds Mgg00d8s
9d90dmyds gosbymgods 8b babdsoma gadmnfzomb. st 589dsmo YHY33@sE 3 Lasmby 8g@&on bbob
356853mmosd0.

56 3965053LM FgBIYMYN, dmonedo AsBMLBBYMO s d33eMIdSEN B030YdN BmMHYyMdOMMdSBY
56 80l 010317, Mo 119300086 s0EnmMMmo babdsmo sb sx3goggde.

5 8o6sm3BMo Jomameon, 3esbiGngnmo sb Lb3s f3sn Bslogmgdn dmfymdommosdn, Moms
0530056 s0ommo basbdsmo.

5 dosmoma 8060l 3mbEJ0byMgd0 o6 csmydnmo 6n3myon, Moash nbnbo dgndamgds sBgmnJwalL.
5MfHdnbonm, Mma Lyizgdo oM gbgds gsdsmdmMdIm Boaydl. dmgMmogo sMogsdsmo@nmo
1533700L AMBBOJOSL, M3 Fgndamgds 33380 36 babdsmo gsdmoafhzomb.

03930060 b33700L 8M3BoEgdNLLL (pH < 5), MmamMoEss ddsmo 86 modmbalb §3360, ymzgmaonzol
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Q dfmzmmao 210 °C 7 %o 150g~450g e bMsdnbs Jomdob dobamgdsc, badnbsm 3gMmdydn, Gsgsmomac, JsMGmaynmo Mo, dznMy
Momegbmdol Bgmdon gosbazgo.
. Omfdo 160°C 17 %o 100g~300g e By000L §obdsdog s sgMmmamoamdn 33H358c7 sbagmn dmbGbgnmo gosdmgon.
@ 3060 180 °C 8%m 50g~300g e 398mb 3ondxmoglgdabm3znl s8momyo Bmas 36 39Masdgb@nl Jomsmen.
L | gsgbyangdals Magndo 160 °C 6 fo /
[ e—
©a8mY30@IdMaE o
DIy dmdbagonl Mgg0do 210 °C 8o /

* 890mmo35b909mo Gg9839Ma@nMms s oMmm dgndmgds LagnMmmydnlsdgdm smggnmomegl, Mscms Bmdbse
900l banggogbm dggagdL dnsmhomon.
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